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Manudal je vytvoren pro riizné rady zarizeni. Z tohoto ditvodu mohou existovat urcité rozdily mezi
skutecnymi parametry, rozmery nebo obrazky.

Vyhrazujeme si pravo zmenit technickeé nebo jiné specifikace bez predchoziho upozornéni a bez
odpovédnosti. Neneseme odpovédnost za typografické chyby.

Toto dilo je chranéno autorskymi pravy. Jakékoli pouZiti mimo hranice autorského zakona bez
souhlasu spolecnosti ENBRA, a.s.. je nezakonné a trestatelné zakonem. S timto vydanim jsou
vSechny predchozi verze neplatné.
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Instalace, Udrzba I ‘ EN BRA
DUO,TRIO

1 ZAKLADNI INFORMACE

Tento navod k instalaci, udrzbé a pouziti obsahuje vSechny informace potiebné pro
bezpe¢nou instalaci, Gdrzbu a pouzivani zaiizeni. PRED POUZITIM SI PROSIM
POZORNE PRECTETE TENTO NAVOD!

Tento navod k pouziti ulozte na bezpecném a suchém misté, pokud mozno nékde v blizkosti
jednotky. Navod k pouziti musi byt po celou dobu Zivotnosti zafizeni udrzovan ve zcela
Citelném stavu.

Zatizeni se musi instalovat a piipojit podle tohoto ndvodu k pouziti. POKUD SI NEJSTE
ZCELA JISTI, ZE JE ZARIZENi NAINSTALOVANO A PRIPOJENO SPRAVNE,
NEZAPINEJTE JEJ!

Udrzba musi byt provadéna pravidelné v Gasovych intervalech piedepsanych vyrobcem.
Udrzbu smi provadét pouze vhodné kvalifikovani a autorizovani servisni technici.
NEDOSTATECNA A NEOPRAVNENA UDRZBA VEDE KE ZTRATE
ZARUCNICH PRAV!

Instala¢ni technik je povinen vysvétlit koncovému uzivateli, jak se zafizeni musi spravné
pouzivat a udrzovat v souladu s timto navodem.

VYROBCE NERUCIi ZA SKODY ZPUSOBENE NESPRAVNYM POUZIVANIM
ZARIZENI V DUSLEDKU NESPRAVNE INSTALACE A UDRZBY!

Vyrobce si vyhrazuje pravo zmeénit ndvod k instalaci, adrzbé a pouziti bez ptedchoziho
upozornéni. Pokud navod ztratite nebo poskodite (bude v necitelném stavu), obratte se na
vyrobce nebo prodejce, u kterého jste zatizeni zakoupili.
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2 BEZPECNOSTNI VAROVANI

Prectéte si pozorné nize uvedené pokyny. Abyste zabranili zranéni osob a zvifat nebo poskozeni
rostlin, pouzivejte zafizeni pouze v souladu s pokyny. Zavaznost nebezpeci je zvyraznéna
grafickymi symboly s odpovidajicim popisem.

Q=PPERPRE B B

VAROVANI!
Nedodrzeni pokynti mize vést ke zranéni nebo posSkozeni zatizeni. Nedodrzeni pokynt
muze vést ke ztrat¢ zaruky.

VAROVANTI!

Nedodrzeni pokynii mize vést ke zranéni nebo poSkozeni zatizeni. Nespravné pouziti
muze vést k vaznému zranéni nebo dokonce smrti. Nespravné pouziti miize byt skodlivé
pro lidi, zvifata a zivotni prosttedi.

NEBEZPECI!
Nedodrzeni pokynli miize vést k vdznym zranénim nebo dokonce smrti v dasledku
urazu elektrickym proudem.

NEBEZPECI!
Nedodrzeni pokyni mize vést ke vzniceni nebo poZaru zatizeni.

NEBEZPECI!
Nedodrzeni pokynli mize vést k vaznym zranénim koncetin.

NEBEZPECI!
Nedodrzeni pokyn mize vést k vaznym popéleninam.

NEBEZPECT!
Vystaveni ur€itym ¢astem zatizeni nebo chladivu mtze vést k omrzlinam.

POKYNY K LIKVIDACI!
Jednotka musi byt vyménéna a zlikvidovana v souladu s mistnimi pfedpisy, obsahuje
plyny potencidlné skodlivé pro Zivotni prostiedi.

POZNAMKA
Obsahuje uzite¢né informace a doporuceni.
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3 DULEZITA VAROVANI

> B b PPPPPP@OPREPR

VAROVANTI!
Instalace, prvni spusténi, servis a udrzba musi byt provadény kvalifikovanym instalacnim
technikem a vzdy bez zapojeni ptivodu elektrické energie.

NEBEZPECI!
Tato jednotka musi byt béhem provozu dobie uzemnéna, jinak mize dojit k vaznému
zranéni a také k imrti v dasledku trazu elektrickym proudem.

NEBEZPECI!
Nepouzivejte ani neskladujte v blizkosti jednotky hoflavé materialy.

VAROVANI!
Zatizeni smi obsluhovat pouze dospé€la osoba obezndmena s obsahem tohoto navodu.

POZNAMKA

Zatizeni instalujte v mistnosti/misté, kde je kolem zatizeni dostatek volného prostoru pro
ucely Cisténi a udrzby. Promyslete si prostor pro instalaci (viz doporucené pozadavky na
prostor).

VAROVANI!
Jednotku lze pouzivat pouze k G¢elim uvedenym vyrobcem.

NEBEZPECI!

Voda s teplotou nad 50 °C muze zpusobit zranéni. Pokud je nastavena teplota vyssi nez
50 °C, bud’te opatrni, kdyz teplou vodu pouzivaji déti a ostatni uzivatelg.

NEBEZPECI!

Ptipojky chladiva na vnitini jednotce tepelného cerpadla jsou béhem provozu horké. Proto
se jich nedotykejte, aby nedoslo k popaleni.

VAROVANT!

Béhem provozu je zakazano jednotku premistovat, Cistit nebo opravovat.

VAROVANI!
Nepokladejte pod nebo na jednotku zadné predméty.

VAROVANI!

Jednotka musi byt instalovana v suchém prostoru. Pokud je vystavena pfimému
slune¢nimu zateni, musi pfed nim byt chranéna.

VAROVANT!

V ptipadé poskozeni napdjeciho kabelu, koute, neobvyklého zapachu z jednotky nebo
jinych provoznich abnormalit okamzité odpojte napdjeci kabel od napdjeni a kontaktujte
autorizovaného servisniho technika.

VAROVANT!

Jednotku pfipojte k potrubnimu systému pomoci oddélitelnych Sroubeni, aby bylo mozné
jednotku v piipadé servisniho zasahu snadno pfemistit nebo vyménit bez nutnosti vétsiho
zasahu do potrubniho systému.

VAROVANT!

Pfi pfipojovani jednotky k topnému systému je nutné zabranit tvorbé galvanického ¢lanku
a souvisejici korozi. Pro pfipojeni jednotky k topnému systému je POVINNE pouzit
ptiloZené prechodové kusy, potrubni systém MUSI byt také elektricky uzemnén. V piipadé
poruchy zplsobené nespravnym pfipojenim =zafizeni nepiebird vyrobce zadnou
odpovédnost ani neplati zaruka.
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4 OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI A RECYKLACE

Vsechny vyrobky jsou pro piepravu zabaleny do materidlti Setrnych k Zivotnimu prostfedi. Ty
vyznamné pfispivaji ke sniZzeni odpadu a obnovitelnosti surovin. Obaly likvidujte pouze ve
schvalenych sbérnych mistech.

H

-t

Pti vyrobé zatfizeni a jeho soucasti se pouzivaji pouze recyklovatelné materidly. Pomozte chranit
zivotni prostiedi tim, ze zafizeni nebo jeho soucasti nebudou likvidovany s odpady z domacnosti,
ale pouze v souladu s mistnimi pfedpisy a zpiisobem bezpecnym pro zivotni prostiedi, napf. s
vyuzitim certifikovanych spolecnosti a specialisti na recyklaci nebo ve sbérnych mistech.

POKYNY K LIKVIDACI!
Likvidace a recyklace musi byt provadény v souladu s mistnimi a narodnimi ptedpisy v
ur¢enych a autorizovanych sbérnych mistech nebo na skladkach.

5 UCEL ZARIZENI

Jednotka je tepelné Cerpadlo s nddrzi na vodu a skldda se z vnitini a venkovni jednotky. Zakladnim
ucelem je vytapéni prostoru a ohfev teplé uzitkové vody. Tepelné Cerpadlo ziskava asi 75 % energie
pro svij provoz z vné¢jsiho vzduchu a zbytek je elektricka energie pouzivand k napajeni vysoce
kvalitniho rotacniho kompresoru. Uzitkovd voda je ohfivdna pfes deskovy vyménik tepla a je
¢erpana integrovanym ob&hovym cerpadlem do topného systému. Tepld uzitkova voda se ohiiva
pomoci vyméniku tepla integrovaného v nadrzi teplé uzitkové vody. NadrZz na teplou uZitkovou
vodu je vakuoveé smaltovand a ma verze s objemem 200 nebo 300 litrt.

VAROVANI!

Za zranéni osob a nasledné Skody na zafizeni nebo dalSich vécech, které vzniknou v
dasledku chybného nebo nespravného pouziti zafizeni, nese vyhradni odpovédnost
uZzivatel.
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6 ODPOVEDNOST

6.1

Odpovédnost vyrobce

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost, pokud:

6.2

je zjiSténa nespravna instalace a nedodrzeni pokynt k pouziti,
je zjiSténa nespravna a nedostatecna udrzba.

Odpovédnost instala¢niho technika

Instalacni technik ptebira odpovédnost za instalaci a uvedeni do provozu v souladu s nasledujicimi
pozadavky:

6.3

Must si zcela precist navod k instalaci a pouziti.

Instalace zafizeni musi byt provedena v souladu s platnymi normami, piedpisy a pokyny v
tomto navodu.

Instalacni technik musi provést prvni spusténi zatizeni a vyiesit vSechny problémy, které se
vyskytly béhem instalace a spusténi nebo nasledného provozu v disledku chyb b&hem
instalace nebo spusténi zafizeni.

Musi koncovému uzivateli vysvétlit, jak spravné pouzivat zafizeni, jak zménit zékladni
nastaveni a jakou drzbu musi provadét koncovy uzivatel.

Odpovédnost uzZivatele

Koncovy uzivatel musi dodrzovat nasledujici pozadavky na spravné pouzivani zatizeni:

Musi si precist cely navod k pouziti.

Instalaci a prvni spusténi zafizeni musi provést pfislusné kvalifikovany a autorizovany
technik.

Pravidelnou udrzbu musi provadét ptislusné kvalifikovany a autorizovany technik.

Koncovy uzivatel musi uchovévat tento navod na suchém misté ve zcela Citelném stavu,
nejlépe nékde v blizkosti zatizeni.

V piipadé¢ jakychkoli otdzek nebo pochybnosti tykajicich se instalace zafizeni se koncovy
uzivatel musi zeptat instalacniho technika.

Jakékoli zmény na zafizeni nebo vyména origindlnich dild za neorigindlni dily rusi
odpovédnost vyrobce za bezpecnost a funkénost zafizeni. V ptipadé chybného nebo
nespravného pouZiti zafizeni nenese vyrobce Zadnou odpovédnost a zaruka pozbyva
platnosti. Za Skody zptsobené chybnym nebo nespravnym pouzitim zafizeni nese vyhradni
odpové&dnost koncovy uzivatel.

Uzivatel musi zajistit vhodné misto pro instalaci zafizeni: minimalni prostor o objemu 8 m?,
svétla vyska 2 m, vychod na volnou nebo chranénou evakuacni cestu a dvete, které se
oteviraji ve sméru evakuace.

Uzivatel zajist'uje, Ze je v prostoru instalace dostatecné vétrani.
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7 CHLADIVO R32

Chladivo R32 pracuje pii mirné vyssich tlacich, takze jej 1ze pouzit pouze v prislusné oznacenych
zafizenich. Pfi praci s timto chladivem jsou vhodné ruéni nastroje, zvlastni pozornost je tieba
vénovat Cerpaci jednotce a méficim pfistrojim v detektoru tniku plynu.

Chladivo R32 je mirn¢ hotlavy, proto bud'te stejné opatrni, abyste zabranili jeho vzniceni. Je tieba
vnimat nebezpecnost plynu, coz ndm umozni zabranit nezadouci situaci — vzniceni.

Nutné je potieba:

a) Zabranit iniku plynu: Pfi prvni instalaci zafizeni musi potrubi byt vysuSeno sanim a nesmi byt
profukovano vzduchem. Pied adrzbou musi byt chladivo odsato z potrubi a ulozen do lahvi.

b) Zabranit zvySeni koncentrace: Béhem instalace nebo udrzby musi byt mistnost vétrana
otevienim dvefi nebo oken s pouzitim ventilatoru.

c) Vyhnout se zdrojum vzniceni: Nedotykejte se potrubi nebo zatizeni obsahujicich chladivo. Pied
pajenim je nutné odsat chladivo. Béhem instalace musi byt zafizeni bez napéti. Je nutné vypnout
pojistky a zkontrolovat nulové napéti v zatizeni. Pfi praci, piepravé chladivo nebo zatizeni nekuite.

Chladivo R32 se prodava v lahvich riznych velikosti. PouZzivaji se ventily DIN 477 s levoto¢ivym
zavitem, takze pro pouziti stavajicich potrubi budou zapotiebi dalsi adaptéry.
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A PREVENTIVNI BEZPECNOSTNI OPATRENI

Chrante potrubi pred fyzickym poSkozenim.

Navrhujte potrubi co nejkratsi.

Dodrzujte predpisy, které plati pro chladivové potrubi.

Neblokujte ventila¢ni otvory.

Pti pajeni potrubi chladiva nepouzivejte slitiny pro pajeni za studena.

Béhem péjeni zajistéte, aby byla mistnost dobfe vétrana. Ujistéte se, Zze v okoli nejsou zadné
nebezpecné nebo horlavé latky. Pokud pracujete v uzavieném nebo malém prostoru, ujistéte
se, ze pred provadénim praci neunika 7adné chladivo. Unik a hromadéni chladiva maze
zapalit nebo uvolnit toxické plyny.

Jednotka musi byt instalovana v dobfe vétrané mistnosti, jejiz rozméry splnuji technické
pozadavky pro pouziti.

Do blizkosti mista, kde instalujete, opravujete nebo provadite jiné prace na venkovni
jednotce, neumist'ujte spottebice s plynovymi hotaky, elektrické ohfivace nebo jiné zdroje
vzniceni. Pokud chladivo piijde do styku s plamenem, za¢ne se vytvaret toxicky plyn.

Pii praci a pieprave nekuite.

A POUZIVANI VENKOVNICH JEDNOTEK

K pfipojeni potrubi s chladivem pouzijte pro bezesvé potrubi z médi a slitin médi pajku
C1220 méd’ — fosfor. Ujistéte se, Ze vnitfek potrubi je Cisty a neobsahuje Zadné Skodlivé
necistoty, jako jsou slouceniny siry, oxidanty, necistoty nebo prach. Pouzijte potrubi s
uvedenou tloustkou (viz. informace vyse). Pfi opétovném pouziti stdvajiciho potrubi, které
obsahovalo chladivo R32, nezapomeiite:

o vymeénit stavajici pfevle¢né matice a znovu rozsifit jiz jednou rozsifené ¢asti,

o nepouzivat tenké potrubi.
Potrubi, které ma byt pouzito béhem instalace, skladujte ve vnitinim prostoru a oba konce
potrubi udrzujte utésnéné az tésné do zacatku pajeni. (Kolenové spoje atd. nechte v jejich
obalu.) Pokud se do potrubi chladiva dostane prach, neéistoty nebo vlhkost, muze dojit ke
zhorseni kvality oleje nebo poruSe kompresoru.
Jako chladici olej pouzity na ndlevkovité rozsifené ¢asti pouzijte esterovy olej, éterovy olej,
alkylbenzenovy olej (malé mnoZzstvi). Pokud je v chladicim oleji pfimichan mineralni olej,
muze dojit ke zhorSeni kvality oleje.
Opravy se musi provadét pouze podle doporuceni vyrobce.
Nepouzivejte jiné chladivo nez R32. Pokud pouzijete jiné chladivo, zptsobi chlor zhorSeni
kvality oleje.
PouZijte nasledujici néstroje specidlné¢ urcené pro pouziti s chladivem R32. Pfi pouziti
chladiva R32 jsou nutné nésledujici néstroje. V ptipadé dotazii kontaktujte nejblizSiho
prodejce.
Ujistéte se, ze pouzivate spravné nastroje. Pokud se do potrubi chladiva dostane prach,
necistoty nebo vlhkost, mize dojit ke zhorSeni kvality chladiciho oleje.

Nastroje (pro R32)
Mefidlo s vice hrdly Nastroj pro rozsifovani potrubi
Plnici hadice Me¢fidlo nastaveni velikosti
Detektor tiniku chladiva Adaptér podtlakového cerpadla
Momentovy kli¢ Elektronicka stupnice plnéni chladiva
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A PREVENTIVNI OPATRENI

e V textu vySe najdete preventivni opatieni, kterd se tykaji pouzivani venkovni jednotky s
chladivem R32 a ktera nejsou uvedena nize.

e Jako chladici olej pouzity na nalevkovité rozsifené Casti pouzijte esterovy olej, éterovy olej,
alkylbenzenovy olej (malé mnozstvi).

e K pfipojeni potrubi s chladivem pouzijte pro bezeSvé potrubi z médi a slitin médi pajku
C1220 méd’ — fosfor. Pouzijte potrubi chladiva o tloust’ce uvedené v tabulce nize. Ujistéte
se, ze vnitfek potrubi je Cisty a neobsahuje Zadné Skodlivé necistoty, jako jsou slouceniny
siry, oxidanty, necCistoty nebo prach. Pii pajeni potrubi vzdy pouzivejte bezoxidacni pajeni,
jinak by doslo k poSkozeni kompresoru.

Velikost potrubi [mm]| @ 6,35 | © 9,52 | © 12,7 | © 15,88 | @ 19,05 | ©222 | 0¥ 254 | © 28,58
Tloustka [mm] 0,8 0,8 0,8 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

Pfi instalaci, pfemisténi nebo udrzbé venkovni jednotky pouzivejte k plnéni potrubi chladiva pouze
uréené chladivo (R32). Nemichejte jej s Zddnym jinym chladivem a nedovolte, aby v potrubich
zustal vzduch. Pokud je s chladivem smichan vzduch, mtze to byt pfi¢inou abnormalné vysokého
tlaku v potrubi chladiva a mlze to vést k vybuchu a dal§im nebezpecim. Pouziti jiného chladiva,
nez jaké je ur€eno pro systém, zpisobi mechanické selhani nebo poruchu systému nebo zavadu
jednotky. V nejhorSim ptipadé by to mohlo vést k vaznému naruSeni bezpecnosti vyrobku.

e Nepouzivat ten¢i potrubi, nez jaka jsou uvedena vyse.

e Pokud je primér 19,05 mm nebo vétsi, pouzijte potrubi 1/2 H nebo H.

e Zajistéte dostatecné vétrani, aby nedoslo ke vzniceni. Déle proved’te protipozarni opatient,

ktera zajisti, ze se v okoli nenachdzeji Zadné nebezpecné nebo hotlavé predméty.

NEBEZPEC{ VYBUCHU!

Aby nedoslo k vyprazdnéni systému a tiniku chladiva:

« NEPOUZIVEJTE ke shroméazdéni veskerého chladiva ze systému do venkovni
jednotky funkci automatického vycerpani. Mozny dusledek: vybuch kompresoru
v dusledku vniknuti vzduchu do kompresoru.

* Chcete-li zabranit provozu kompresoru, pouzijte samostatny systém obnovy.
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8 PREPRAVA A SKLADOVANI

@Bk B PP BP

VAROVANTI!

Zatizeni musi byt pii pfepravé fadné¢ chranéno povinnymi ochrannymi pasy, aby se
zabranilo jeho poskakovani, pohybu nebo ptevraceni.

VAROVANTI!

Pted ptfepravou musi byt zafizeni fadné chranéno ochrannou folii nebo lepenkou, aby
nedoslo k jeho poskozeni, jako jsou Skrabance, odfeniny a dulky.

NEBEZPECH!

Vzhledem ke hmotnosti zafizeni hrozi ptfi jeho pfemistovani vysoké riziko poranéni
koncCetin. Pi1 pfemistovani zatizeni pouzivejte pouze vhodné piepravni vybaveni.
NEBEZPECTH!

Zatizeni lze piemistovat a pfepravovat pouze ve stavu bez zapojeni piivodu elektrické
energie.

VAROVANI!

Podle pravidel pro zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ru€nim pienaSeni biemen
muze osoba muzského pohlavi ve véku od 19 do 45 let zvedat a nést biemeno s
maximalni hmotnosti neptesahujici 55 kg.

VAROVANI!

Vzhledem ke konstrukci zafizeni hrozi vysoké riziko prevraceni zafizeni b&hem
M

pfepravy. Musite dodrzet maximalni naklon zafizeni od svislé osy ,,30°%.

POZNAMKA

Povolend teplota béhem piepravy a skladovéani je mezi 10 az 45 °C. Béhem kratSich
¢asovych obdobi (az 24 hodin) je povolena vyssi teplota (az 55 °C).

VAROVANI!

Vyrobce nepiebira Zadnou odpovédnost za Skody na zafFizeni v dusledku
nespravného skladovani a prepravy.
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Zatizeni je instalovano v souladu s pokyny pro instalaci (venkovni a vnitini jednotka) v
konec¢né poloze.

Ptipojky chladivového potrubi mezi vnitini a venkovni jednotkou jsou spravné pfipojeny a
systém je podtlakovy. Poté se otevienim ventill na venkovni jednotce systém naplni
chladivem.

V piipadé dlouhych pfipojek chladiva mezi venkovni a vnitini jednotkou musi byt systém
dodate¢né naplnén chladivem (viz. pokyny k instalaci na strané 43).

Vsechny ptislusné soucasti (obéhové ¢erpadlo, sméSovaci ventil, senzory), véetné venkovni
jednotky a napajeni, musi byt pfipojeny alesponi na jedné stran¢ podle ptislusného schématu
piipojeni.

Ptipojeni k napajecimu zdroji je ptipustné pouze ve forme pevného pfipojeni.

Vsechny kabely musi mit vhodné rozméry, vtazené do vnitini jednotky, oznacené a
pfipravené pro pfipojeni.

Zajistéte, aby byl napajeci kabel chranén spravné dimenzovanymi pojistkami.

Je-li to nutné, musi byt topny kabel kondenzatu namontovan na venkovni jednotce -
Sekundérni topny okruh musi byt pfipojen podle pokynt k instalaci a musi byt nainstalovan
take filtr.

Pokud mé byt tepelné Cerpadlo pfipojeno ke stdvajicimu topnému systému vyrobené¢ho ze
zelezného potrubi, je nutné pfed prvnim spusténim nainstalovat magneticky filtr na zpétném
potrubi z topného. V opaéném piipadé nebude zaruka platna.

Pokud je stavajici topny systém znecisStény, musi byt pted instalaci vycistén.

Pted naplnénim systému vodou je nutné zkontrolovat tvrdost vody. Pokud tato pfekroci 10 ©
dH, musi byt systém naplnén demineralizovanou vodou a aditivy. V opatném piipadé
nebude zaruka platna.

Systém musi byt naplnén médiem a dobie odvétran (tlak mezi 0,05-0,25 MPa; (0,5-2,5 bar).
V textové podobé objednejte prvni spusténi.

POZNAMKA

Pfed zahajenim vysdvani oteviete ventily potrubi chladiva na wvnitini jednotce a
vyprazdnéte dusik. Sou€asné miizete zkontrolovat té€snost instalace Freon pomoci dusiku.
Vnitini jednotka je pfedplnéna nitr6znim plynem (tlak 30 bar)

VAROVANT{!

Pti nedodrzeni pokynt k instalaci neptebira vyrobce zddnou odpovédnost za poskozeni
zafizeni nebo zranéni. Zaruka na ob€hové Cerpadlo, pritokovy spina¢, vyménik tepla a
konektory elektrického ohtivace neplati, pokud:

* Pokud je zatfizeni pfipojeno ke stadvajicimu topnému systému vyrobeného z kovovych
trubek a bez nainstalovaného magnetického filtru (poSkozeni je zptisobeno kovovymi
Casticemi)

* Pokud je tvrdost vody v syst¢tmu nad 10 ° dH (poSkozeni je zpusobeno vodnim
kamenem)

NEBEZPECI!

Kontakt s ¢astmi pod napétim piedstavuje bezprostiedni nebezpeci smrti v disledku tirazu
elektrickym proudem. Poskozeni izolace nebo jednotlivych soucésti mize predstavovat
nebezpeci smrti.

10
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10 KVALITA TOPNE VODY

Kvalita vody pouzit¢ v topném systému je velmi dalezitd. Voda z vodovodni sité je ve vétSing
pfipadi vhodna pro pouziti v topném systému. V piipadé novych systémi se mohou objevit
necistoty zplisobené svarovanim, pajenim, zneciSténym potrubim (olej, mazivo) atd. Pokud se v
zafizeni zaCnou usazovat necistoty, mize to zhorsit priitok a ptenos tepla, v krajnim piipadé¢ muize
voda ve vymeéniku tepla zamrznout a tim znicCit zafizeni.

tepla, je nutné nainstalovat magneticky filtra na zpatecce ze systému.

VAROVANT!
Jednotlivé prvky topného systému (napt. kotel, zasobnik, ...) musi byt galvanicky
oddéleny.

VAROVANTI!
& Aby bylo zatizeni chranéno pted necistotami vstupujicimi a usazujicimi se ve vymeéniku

V ptipadé pouziti c¢erného ocelového potrubi v topném systému musi byt pied pfipojenim k
tepelnému Cerpadlu toto potrubi (uvniti') zbaveno maziva.

Topny systém nesmi byt v zddném piipad¢é naplnén Spinavou nebo korozivni vodou. Topna voda
musi byt pfipravena pfidanim antikoroznich latek a prostfedkii proti vodnim fasdm.

Pti plnéni systému plati, Ze:

e neoSetfend plnici a doplitkova voda musi mit kvalitu pitné vody (bezbarva, Cistd a bez
usazenin),
e plnici a dopliikova voda musi byt filtrovana (max. Sitka porti 5 um).

V teplovodnich topnych systémech nelze zcela zabranit usazovani vodniho kamene, ale u systémi s
teplotou pratoku nizsi nez 60 °C je to zanedbatelné.

Pted naplnénim systému vodou je nutné zkontrolovat tvrdost vody. Pokud ta ptekroc¢i 10° dH, musi
byt systém naplnén demineralizovanou vodou a podle toho pifidana aditiva. V opa¢ném piipadé
nebude zaruka na vyménik tepla, obéhové ¢erpadlo a spina¢ pritoku platna.

11
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TYP OBSAZENYCH LATEK JEDNOTKA | KONCENTRACE | VLIV TOPNEHO PRENOSU
Organickd usazenina mg/I riziko koroze
<2 bez vlivu
Amoniak NH; mg/| 1az20 riziko koroze
> 20 koroze — poutziti neni pFipustné
. <300 bez vlivu
Chlorid me/| > 300 riziko koroze
PFipustna tvrdost vody °dH 5-10
<10 riziko koroze
Elektrickd vodivost uS/cm 10 a2z 500 bez vlivu
> 500 koroze — poutziti neni pfipustné
.« 3 o <0,2 bez vlivu
Zelezo (Fe) zbavené el. naboje mg/I 50,2 F7iko koroze
<5 bez vlivu
Volna kyselina uhlicita mg/I 5az20 riziko koroze
> 20 koroze — poufiti neni pfipustné
, e <0,1 bez vlivu
Mangan (Mn) zbaveny el. ndboje mg/| 501 ri7iko koroze
Dusicnany (NOs) zbavené el. <100 bez vlivu
naboje mg/! > 100 riziko koroze
<75 riziko koroze
Hodnota PH mg/| 7,5az9 bez vlivu
>9 riziko koroze
, <2 bez vlivu
Kyslik mg/! >2 riziko koroze
Sulfan < 0,05 bez vlivu
(H,S) mg/! > 0,05 koroze — poufiti neni pripustné
) . >1 bez vlivu
HCO,/50,° mg/! <1 riziko koroze
Hydrogenuhlicitan = v70 riziko quoze
(HCO;) mg/| 70 az 300 . l?ez vlivu
> 300 riziko koroze
. . o <0,2 bez vlivu
Hlinik (Al) zbaveny el. naboje mg/I 50,2 7iko koroze
<70 bez vlivu
Siran mg/| 70 az 300 riziko koroze
> 300 koroze — poufiti neni pfipustné
Sulfid (SO3) mg/I <1 bez vlivu
<1 bez vlivu
Chlor (plynny) (Cl,) mg/I 1az5 riziko koroze
>5 koroze — poufiti neni pripustné

12
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Vizualni kontrola médénych spoji (umisténi, délka, tésnost).

Zkontrolujte, zda byl systém spravné odsan a naplnén chladivem (v piipad€ potfeby doplnit)
Vizualni kontrola pfipojeni topnych okruhtl, ptidavného zdroje, ptidavné nadrze na vodu a solarniho
systému podle ptiloZzeného schématu.

Zkontrolujte, zda je magneticky filtr spravné nainstalovan.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny vodic¢e dimenzovany a pfipojeny spravné.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti systému spravné pfipojeny vodici, v€etné napajeni, napajeni
venkovni jednotky a komunikace.

Zkontrolujte nastaveni spinacti na vnitini a venkovni jednotce.

Ptipojte vSechny potfebné komponenty.

Zkontrolujte stav vSech filtri a v ptipad¢€ potieby je vycistéte.

Zkontrolujte instalaci a umisténi snimace venkovni teploty

Po ptipojeni napajeni zkontrolujte vSechny faze (v€etné uzemnéni) voltmetrem.

V pripad¢ studeného startu tepelného cerpadla je nutné nejprve ohifat vodu na 20°C pomoci
elektrickych ohtivact. Poté vypneme elektrické ohtivace a zapneme tepelné cerpadlo.

Je nutné zajistit jmenovity prutok vody (tabulka se specifikacemi venkovni jednotky), v nejhorsim
pripadé zajistit minimalni pritok vody (viz. tabulka technickych specifikaci externich jednotek).
Zkontrolujte, zda jsou ventily podlahového vytapéni a na radiatorech oteviené, a v piipade potieby je
oteviete. Jinak tepelné Gerpadlo zobrazi chybu ,,BEZ PRUTOKU*.

V ptipadé¢ potfeby aktualizujte software ovladace na nejnovéjsi verzi.

Po aktivaci systému zkontrolujte v hlavni nabidce TESTOVACI PROVOZ spravnou funkci kazdé
nainstalované soucasti.

V ptipadé¢ zablokovani ob&éhového ¢erpadla jej zapnéte rucne.

Zkontrolujte spravnou funkci piepinacich ventilti (TUV /VYTAPENI) a spravnou funkci teplotnich
cidel.

Ptipojte GO (0V) a digitalni vstup ID5. Timto pfipojenim simulujeme provoz odtavani na venkovni
jednotce. V této operaci jsou aktivovana vSechna ob&hova Cerpadla (kromé solarniho) a je otevien
sméSovaci ventil. Zkontrolujte, zda se tak skute¢né stalo. V nabidce INFO miiZzeme zkontrolovat stav
kazdé komponenty a fyzicky zkontrolovat jeji fungovani.

Kdyz je systém jiz v provozu, kontrolujeme spravnou funkci pritokového spinace. Toho lze
dosahnout uzavienim jednoho ventilu na vystupu nebo vstupu do tepelného Cerpadla. Touto akci
odpojime priitok zatizenim a po 5 sekundach se musi zobrazit alarm ,ZADNY PRUTOK*. Po
otevieni ventilu a 30 sekundach alarm zmizi a tepelné Cerpadlo bude opét fungovat normalné. Jen
budte opatrni, aby béhem zkousky byly piepinaci ventily v poloze VYTAPENI, jinak uzavieni
ventilu nebude mit Géinek.

Nastavte vSechny parametry pro optimalni provoz tepelného cCerpadla podle pozadovaného
hydraulického schématu a potieb uzivatele.

Informovat koncového uzivatele (zékaznika) o provozu a vSech moznych nastavenich v zatizeni.

POZNAMKA

» Pokud se jednotka pouziva k chlazeni a nastavend vystupni teplota vody je nizsi nez 12 °C, je
nutné systém naplnit glykolem (ochrana proti zamrznuti az do -14 °C).

* Maximalni povolené mnoZstvi glykolu v systému je 30%

» Doporucena nastavena teplota vody na vystupu je minimalné 27 ° C, aby se zabranilo
zamrznuti venkovni jednotky a mozné poruse v disledku zamrznuti.

13
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12 ROZMERY
12.1 Mono
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A | Pfipojeni chladiva 1/4"

B | Pfipojeni chladiva 1/2"

C | Vystup otopné vody (stoupajici potrubi)

D | Vstup otopné vody - 17 vn&j$i zavit

E | Vystup TUV - 1” vngjsi zavit

F | Elektrické kabely
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12.2 Duo 200
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Vstup studené uzitkové vody — vnéjsi zavit 3/4”

Cirkulace teplé uzitkové vody — vnitini zavit 3/4”

Vystup teplé uzitkové vody — vngjsi zavit 3/4”

Bezpecnostni skupina- manometr, odvzdusiovaci a pojistny ventil
Vstup (vratné) vody ze systému — vnitini zavit 1"

Vystup vody do systému (stoupaci potrubi) — vnitini zavit 1”
Pfipojeni chladiva 1/4”

Ptipojeni chladiva 1/2"

Otvor pro elektrické kabely
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123 Trio 300 (SOLAR)
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Vstup studené uzitkové vody — vnéjsi zavit 3/4”

Cirkulace teplé uzitkové vody — vnitini zavit 3/4"

Vystup teplé uzitkové vody — vnéjsi zavit 3/4”

Bezpecnostni skupina- manometr, odvzdusiovaci a pojistny ventil
Vstup (vratné) vody ze systému — vnitini zavit 1"

Vystup vody do systému (stoupaci potrubi) — vnitini zavit 1”
Ptipojeni chladiva 1/4”

Pfipojeni chladiva 1/2”

Otvor pro elektrické kabely

OO N|O|OTPD|WIN -
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Instalace, Udrzba I ‘ EN BRA
DUO,TRIO

13 ROZMERY VENKOVNI JEDNOTKY A POZADAVKY NA PROSTOR
13.1 Rada Mitsubishi Zubadan

PUD-SHWMB8OVAA/YAA
PUD-SHWM100VAA/YAA
PUD-SHWM120VAA/YAA

PUD-SHWM140YAA
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Vsechny jednotky jsou v mm.
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Instalace, Udrzba I ‘ EN BRA
DUO,TRIO

13.2 Rada Mitsubishi Power Inverter S

SUZ-SWM40/60/80VA

417.5

?42
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e
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330

360

175 500

840 81
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13.3 Rada Mitsubishi Power Inverter

PUD-SWMB80VAA/YAA
PUD-SWM100VAA/YAA
PUD-SWM120YAA
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Vsechny jednotky jsou v.mm.
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I1 ENBRA

Instalace

13.4

PUHZ-SHW230YKA

PUHZ-SHW140YHA
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13.5 Pozadavky na prostor pro umisténi venkovni jednotky (R32)

Chladivo R32 je t&Z8i nez vzduch - stejné jako jina chladiva - hromadi se na zemi. Pokud se R32 hromadi

kolem wvnitini jednotky,

1¢ mistnosti dosahnout hoflavé koncentrace. Aby se zabranilo

w

€ ma

d
vzniceni, je nutné zajistit bezpecné pracovni prostfedi zajisténim vhodného vétrani. Pokud je v mistnosti

nebo v mistech s nedostateCnym vétranim potvrzen Unik chladiva, nepouzivejte ohné, dokud nebude mozné

v

o v

muze v pfipa

zlepsit pracovni prostiedi zajisténim vhodného vétrani.
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Instalace I“ E N B RA DUO, TRIO

- Vyvarujte se mist vystavenych pfimému slune¢nimu zafeni nebo jinym zdrojtim tepla.

- Vyberte misto, ze kterého nebude rusit hluk vyzarovany jednotkou sousedé.

- Vyberte misto umoznujici snadné vedeni a pfistup k potrubi ke zdroji energie a k vnitini jednotce.
- Vyhybejte se mistim, kde mohou unikat, vytvaret, proudit nebo hromadit se hotlavé plyny.

- Pamatujte, Ze béhem provozu mize z jednotky odtékat voda.

- Vyberte umisténi na mistech, které unese vahu a vibrace jednotky.

- Vyhybejte se mistiim, kde mtze byt jednotka pokryta snéhem. V oblastech, kde lze ocekavat silny snih, je
tieba pifijmout zvlastni opatieni, jako je zvednuti mista instalace nebo instalace krytu na pfivodu vzduchu,
aby se zabranilo tomu, Ze snih zablokuje ptivod vzduchu nebo bude pfimo foukat proti nému. To mize snizit
proudéni vzduchu a mize dojit k poruse tepelného cerpadla.

- Vyvarujte se mistim vystavenych pisobenim oleje, pary nebo plynné siry.

- K ptepravé jednotky pouzivejte ptepravni rukojeti venkovni jednotky. Pokud je jednotka piendSena
zespodu, muze dojit ke zranéni rukou nebo prsti.

- Pfipojeni potrubi chladiva musi byt pfistupné pro ucely udrzby.
- Venkovni jednotky instalujte na misto, kde je alespoii jedna ze Ctyf stran oteviend, a na dostatecné velky

prostor bez prohlubni.

Ndkres spravné instalace venkovni jednotky

\000

Vsechny hodnoty jsou v. mm.
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Instalace I“ E N B RA DUO, TRIO
14 HLAVNI SOUCASTI
141 MONO
Pratokovy
snimac
Elektrokotel
Plate heat
exchanger Expansni nddoba

Obéhové cerpadlo

21

3-cestny ventil



Instalace I“ E N B RA DUO, TRIO
14.2 Duo 200
Transformator
Baterie
Stykac elektrického
ohfivace Ridici
jednotka

Relé pro elektrické
ohfivace

Hlavni spinac

Elektricky ohfivac

Vyménik tepla

Uzaviraci ventil

Spinac pritoku

Obéhové cerpadlo

22

Elektrickd pFipojeni

Elektrickd ptipojeni

3cestny ventil

Hofrcikova anoda, zavit
M8, namontovana na
mosazném redukcénim
kusu

Uzaviraci ventil

Filtr



Instalace, Udrzba

I1 ENBRA

DUO,TRIO

14.3 Trio 300 (solar)

Transformator

Stykac elektrického

ohrivace

Relé pro elektrické
ohfivace

Hlavni spinac

Odlucovac vzduchu

Spinac pratoku

Elektricky ohtivac

3cestny ventil

Uzaviraci ventil

Obéhové cerpadlo

Filtr

23

Baterie

Ridici jednotka

Komunikacni karta
venkovni jednotky

Elektricka ptipojeni

Vyménik tepla

Horni horcikova
anoda, vnéjsi zavit
3/4"

Spodni hof¢ikova anoda,
zavit M8, namontovana
na mosazném redukénim
kusu

Uzaviraci ventil



Instalace

I1 ENBRA

DUO, TRIO

15 TECHNICKE UDAJE VENKOVNI JEDNOTKY

15.1 Mitsubishi Zubadan

Model

Zubadan 8 kW (1f)

Zubadan 8 kW (3f)

Zubadan 10 kW (1f)

PUD-SHWMB80VAA

PUD-SHWMB80YAA

PUD-SHWM100VAA

Jmenovity tepelny vykon (A7/W35) kw 8 8 10
*COP A7/W35 Ww 5,03 5,03 5,00
Pracovni rozsah (topeni) °C -28 do +24 -28 do +24 -28 do +24
Provozni rozsah (TUV) °C -28 do +35 -28 do +35 -28 do +35
Pratok I/min 9,0do 22,9 9,0 do 22,9 14,3do 34,4
Max. vystupni teplota vody oC 60 60 60
Pratok vzduchu m*/h 2400 2400 3000
Hladina akustického tlaku v 1 m dB(A) 42 42 44
Rozméry (H x W x D) mm 1020x1050x480 1020x1050x480 1020x1050x480
Vaha Kg 102 115 121
Napajeni flHz/V 1/50/230 3/50/400 1/50/230
Napajeci kabel mm? 3G4 5G2,5 3G4
Rozbéhovy proud A 22 8 26
Pojistky A 25 16 30
Pfipojeni chladiva(kapalina - plyn) | mm(in) 613;57((11//Aé)) 6’1325,7((11//42”,,))_ 6’1357((11/;;))_
Max. délka potrubi chladiva m 210 30 210 30 210 30
Max. vySkovy rO,ZdI'|. (vnitfni - m 30 30 30
venkovni unit)
R32(GWP675) R32(GWP675) R32(GWP675)
Bez dalSiho pInéni kg 1,4 1,4 1,7
Chladivo Ekvivalent CO, t 0,945 0,945 1,148
Max. kg 1,7 1,7 1,83
Ekvivalent CO, t 1,148 1,148 1,235
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Instalace

I1 ENBRA

DUO, TRIO

Model

Zubadan 10 kW (3f)

Zubadan 12 kW (3f)

Zubadan 14 kW (3f)

PUD-SHWM100YAA

PUD-SHWM120YAA

PUD-SHWM140YAA

Jmenovity tepelny vykon (A7/W35) kw 10 12 14
*COP A7/W35 kw 5 4,80 4,70
Pracovni rozsah (topeni) WW -28 do +24 -28 do +24 -28 do +24
Provozni rozsah (TUV) °C -28 do +35 -28 do +35 -28 do +35
Pruatok I/min 14,3do 34,4 14,3do 34,4 14,3 do 34,4
Max. vystupni teplota vody °C 60 60 60
Pratok vzduchu m%h 3000 3000 3000
Hladina akustického tlaku v 1 m dB(A) 44 46 48
Rozméry (Hx W x D) mm 1020x1050x480 1020x1050x480 1020x1050x480
Vaha Kg 121 120 122
Napajeni flHz/V 3/50/400 3/50/400 3/50/400
Napajeci kabel mm? 5G2,5 5G2,5 5G2,5
Rozbéhovy proud A 10 12 12
Pojistky A 16 16 16
Pfipojeni chladiva(kapalina - plyn) mmy(in) 6%32?7((11/;;,))_ 6%?7((11//‘;,))_ 6’13;5'7((11//42,:,))_
Max. délka potrubi chladiva m 210 30 210 30 21to 25
s 0 =
Bez dalSiho pInéni kg 1,7 1,7 1,7
R32 (GWP 675) Ekvivalent CO, t 1,148 1,148 1,148
Max. kg 1,83 1,83 1,83
Ekvivalent CO, t 1,235 1,235 1,235

** CSN EN 14825: 2016, CSN EN 12102: 2014,
EHPA Testing Regulation- Testing of Air / Water

Heat Pumps, version 2.3

* Rozméry napajeciho kabelu a pojistek jsou
urceny vyhradné pro provoz tepelného Cerpadla. V
pripadé paralelniho provozu tepelného cerpadla
a vestavéného elektrického ohiivace musi byt
pojistky zvySeny o 13 A v kazdé fazi napajeni a
napajeci kabel k vnitini jednotce musi byt
dimenzovan.
Maximalni teplota vystupni vody pro PUD-SHWM:

odpovidajicim zpusobem

60 ° C.

65 7
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Instalace I“ EN BRA DUO, TRIO

15.1.1 Topny vykon Mitsubishi Zubadan

Model ZUBADAN 8 kW 1f/3f ZUBADAN 10 kW 1f/3f
Vystup. teplotavody [*C] | 25 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 25 | 35 | 40 | a5 | 50 | 55 | 60
Okolni teplota [°C] Vykon [kW] Vykon [kW]
2| - |76l7s]73] 7] -1- -l oalo2] 9 [8s] - | -
as| - |88 |es| 827974 - - 107105103 ] 10 | 92| -
10 [103] 97 | 94| 91|87 [8a] - 126 12 11,7 124] 12 | 10 | -
7 |06 10 | 979491 |88]|76 135 | 132 | 12,9 | 126 | 12,2 | 10,9 | 9,2
Maximalni 2 [101] 95|93 ]| 9 |87 |84]8s2 128 ] 124 | 122 | 11,9 | 12,4 | 104 | 9,4
7 | 96| 89|86 | 82]|79]|75]63 114109 |105] 10 | 97 | 92 | 85
12 (104 ] 99 | 97 | 95| 91 [86]77 129122 12 [117] 131 | 105 | 95
15 [ 107 | 104|102 ] 10 [ 95 | 9 | 8 134 13 | 127124128111 10
20 | 109 | 108 | 106 | 104 | 102 | 9,7 | 9,1 142 ] 138 | 135 | 13,1 | 125 | 11,4 | 105
2| - 7675|723 7| -] - - 9492 9 [ 86| - | -
as| - | s | 8| 8 |79]74] - - 100 10| 0] 10]92] -
1080|8080 80|s0] 8] - 10 [100] 10 | 20| 120 10] -
7 |80 80| 80|80/ 80|80]76 100 10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 92
Jmenovity 2 | 80| 80|80/ 80/ 80]80]8s0 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 100 | 10,0 | 9,4
7 | 60| 60| 60| 60| 60]60]60 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80
12 [ 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60]60 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80
15 [ 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60] 60 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80
20 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 6060 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80
2| - | 61605856 -] - 72727269 - | -
as| - | 64| 64| 64]63]|59] - | s | 8| 8| 8 |74] -
10| 64 | 64| 64|64 64]64] - 80 |80 | 8 | 8 | 8 [ 80 -
7 | 64| 6464|6464 64|61 80 |80 | 80| 8 | 8 | 8 | 74
Stfedni 2 | 64 | 64|64 64646464 8o | 8 | 8| 8| 8 | 8 |75
7 | a8 | a8 | a8 | a8 | a8 |as]as 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64
12 | 48 | 48 | 48| a8 | 48 |48]48 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64
15 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 |48]4as 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64
20 |48 |48 |48 | 48| 48 |a38]as 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64
2| - |43 a2]a1]39]-]- - | a9 |as|a7]as]| - | -
as | - | 49 | 48 | 47 | 46 |45 - - |56 | 55545352/ -
10|38 |35 |34 |33]|32][31] - 38 | 36|35 |34 |33]31]| -
7 38 35|34 3231 29]37 38 | 35|34 |32 |31 29|37
Minimalni 2 |34 31|29 26|24 ]|21]32 35 32 ] 3 | 27|24 21 32
7 | 2724|2322 2 |17]26 27 12524 23] 2 | 17| 26
12 33 ] 3 | 28| 26| 221829 34 [ 3129 |27 |23 1929
15 [ 38 [ 32 |30 28| 24 [19]31 40 | 33 (31|29 | 25| 2 |31
20 | 42 | 37 | 34|31 |29 (26|35 43 | 38 | 35 | 32| 29| 26| 35

Venkovni jednotka testovana dle standardu EN 14511.
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Instalace I“ EN BRA DUO, TRIO

Model ZUBADAN 12 kW 1f/3f ZUBADAN 14 kW 3f
Vystup. teplota vody [°C] 25 ‘ 35 ‘ 40 ‘ 45 ‘ 50 ‘ 55 ‘ 60 25 ‘ 35 ‘ 40 ‘ 45 ‘ 50 ‘ 55 | 60
Okolni teplota [° C] Vykon [kW] Vykon [kwW]
-20 - 11 10,9 | 10,8 | 9,6 - - - 11,8 | 11,7 | 11,5 11 - -
-15 - 12,3 | 12,2 12 11,6 | 11,2 - - 14,2 | 14,1 14 12,9 | 11,7 -
-10 | 14,0 | 13,6 | 13,2 | 12,8 | 12,4 12 - 155|149 | 148 | 14,6 | 14,5 | 14,3 -
-7 15,2 | 149 | 145 | 14,1 | 13,3 | 124 10 16,2 | 15,8 | 15,6 | 15,4 | 15,3 | 15,2 11
Maximalni 2 13,5 | 13,2 | 129 | 12,6 | 12,3 12 11 15,6 | 14,6 | 14,5 | 14,3 | 14,2 14 12
7 13,2 | 12,9 | 12,5 | 12,1 | 11,7 | 11,2 | 10,5 15,4 | 14,4 | 14,2 | 139 | 13,3 | 12,6 | 11,0
12 15 14,5 | 14,2 | 13,8 | 13,2 | 12,6 | 11,7 16,3 | 15,4 | 15,1 | 14,8 | 14,2 | 13,6 | 12,4
15 15,9 | 15,4 | 15,1 | 14,7 14 13,3 | 12,4 16,7 | 15,8 | 15,5 | 15,2 | 14,6 14 12,8
20 | 16,9 | 16,4 | 16,2 | 15,9 | 15,2 | 14,5 | 13,5 17,9 17 16,7 | 16,4 | 15,7 15 13,8
-20 - 11,0 | 10,9 | 10,8 | 9,6 - - - 11,8 | 11,7 | 11,5 | 11,3 - -
45 | - | 120 12 | 12 | 116 | 11,2 | - - | 140|140 | 140|129 | 11,7 | -
-10 12 12,0 12 12 12 12 - 14,0 | 14,0 | 14,0 | 14,0 | 14,0 | 14,0 -
7 120 12 | 12 | 12 | 12 | 12 | 10 14,0 | 14,0 | 14,0 | 14,0 | 14,0 | 14,0 | 11,0
Jmenovity 2 12,0 | 12,0 | 12,0 | 12,0 | 12,0 | 12,0 | 11,0 14,0 | 14,0 | 140 | 14,0 | 14,0 | 14,0 | 12,0
7 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 12,0 | 12,0 | 12,0 | 12,0 | 12,0 | 12,0 | 11,0
12 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 12 | 12 | 12 | 12 | 12 | 12 | 12
15 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 12 12 12 12 12 12 12
20 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 12 12 12 12 12 12 12
-20 - 8,8 8,7 8,6 7,8 - - - 9,4 9,3 9,2 9,0 - -
-15 - 9,6 9,6 9,6 9,3 9 - - 11,2 | 11,2 | 11,2 | 10,3 | 9,4 -
-10 9,6 9,6 9,6 9,6 9,6 9,6 - 11,2 | 11,2 | 11,2 | 11,2 | 11,2 | 11,2 -
-7 9,6 9,6 9,6 9,6 9,6 9,6 8 11,2 | 11,2 | 11,2 | 11,2 | 11,2 | 11,2 | 8,8
Stredni 2 9,6 9,6 9,6 9,6 9,6 9,6 8,6 11,2 | 11,2 | 11,2 | 11,2 | 11,2 | 11,2 | 9,6
7 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 9,6 9,6 9,6 9,6 9,6 9,6 8,8
12 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 96 | 96 | 96 | 96 | 96 | 96 | 9,6
15 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 96 | 96 | 96 | 96 | 96 | 96 | 9,6
20 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 9,6 9,6 9,6 9,6 9,6 9,6 9,6
-20 - 49 | 48 - 4,5 - - - 51 | 50 | 49 | 47 - -
-15 - 5,6 5,5 3,4 5,3 5,2 - - 5,8 5,7 5,6 5,5 5,4 -
-10 3,8 3,6 3,5 3,9 3,3 3,1 - 4,0 3,8 3,7 3,6 3,5 3,3 -
-7 38 | 35| 34| 34| 31| 29| 37 42 | 39 | 38 |37 |35]32] 39
Minimalni 2 3,5 3,2 3 2,8 2,4 2,1 3,2 3,9 3,5 3,4 3,2 3 2,7 3,5
7 2,7 2,5 2,4 2,4 2 1,7 2,6 3,9 3,5 3,4 3,2 3 2,7 3,4
12 34 | 31|29 | 28| 23|19 | 29 42 | 39 | 3,7 | 35| 33 3 3,8
15 4,0 3,3 3,1 2,0 2,5 2 3,1 44 4,3 4,2 4,1 3,9 3,6 4,0
20 | 43 | 3,8 | 35 |32 |29 | 26 | 35 52 | 48 | 46 | 44 | 42 4 4,4

Venkovni jednotka testovana dle standardu EN 14511
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Instalace

I1 ENBRA

DUO, TRIO

15.2 Mitsubishi Power Inverter S

Power Inverter S Power Inverter S Power Inverter S
Model 4 kW (1f) 6 kW (1f) 8 kW (1f)
SUZ-SWM40VA SUZ-SWM60VA SUZ-SWM80OVA
Jmenovity tepelny vykon (A7/W35) kw 4 6 7,5
Jmenovity chladici vykon kw 4,5 5 6,4
Consumption kW 0,77 - 1,03 1,23-1,50 16-191
*COP A7/W35 W/W 52 4,86 4,7
*COP A2/W35 Ww 4,17 3,38 3,40
*COP A7/W55 Ww 3,13 2,98 2,8
Pracovni rozsah (Topeni) °C -20to +24 -20to +24 -20to +24
Pracovni rozsah (Chlazeni) °C +10 to +46 +10 to +46 +10 to +46
Provozni rozsah (TUV) °C -20 to +35 -20 to +35 -20 to +35
Pratok I/min 11,4 17,2 21,5
Max. vystupni teplota vody °C 60 60 60
Priitok vzduchu m®h 2070 2070 2184
Hladina akustického tlaku v 1 m dB(A) 44 45 46
Rozméry (VxSxH) mm 840x330x880 840x330x880 840x330x880
Vaha kg 54 54 54
Napajeni flHz/V 1/50/230 1/50/230 1/50/230
Napajeci kabel mm? 3G4 3G4 3G4
Rozbé&hovy proud A 13,9 13,9 13,9
Jisténi A 16 16 16
PFipojeni chladiva (kapalina - plyn) | mm(in) 65;7((11//‘;”))- 6’1357((11//;))_ 6’13;7((11//2”))_
Max. délka potrubi chladiva m 5to 30 od 5do 30 od 5do 30
Max. vySkovy rO,ZdI'|. (vnitfni - m 30 30 30
venkovni unit)
R32(GWP675) R32(GWP675) R32(GWP675)
Bez dalSiho pInéni kg 1,2 1,2 1,2
Chladivo Ekvivalent CO, t 0,81 0,81 0,81
Max. kg 1,6 1,6 1,6
Ekvivalent CO, t 1,08 1,08 1,08
Poznamka:

** CSN EN 14825: 2016, CSN EN 12102: 2014, s
EHPA Testing Regulation- Testing of Air / Water ol

Heat Pumps, version 2.3

* Rozméry napajeciho kabelu a pojistek jsou
ur¢eny vyhradné pro provoz tepelného Cerpadla. V
pripadé paralelniho provozu tepelného cerpadla
a vestavéného elektrického ohfivace musi byt
pojistky zvySeny o 13 A v kaZzdé fazi napajeni a
napajeci kabel k vnitini jednotce musi byt

odpovidajicim zpusobem

60 ° C.

dimenzovan. o
Maximalni teplota vystupni vody pro PUD-SHWM:
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Instalace I“ EN BRA DUO, TRIO

Model POWER INVERTER S 4 kW 1f POWER INVERTER S 6 kW 1f
Vystup. teplotavody [°C] | 25 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 25 35 40 | 45 | 50 | 55 | 60
Okolni teplota [° C] Vykon [kW] Vykon [kW]
20| - 3230 - - - - - 4,7 |46 | - - - -
15| - [ 43 (4139 - - - - 57 [55]|53]| - - -
-10 {58 | 54 |51 |47]|43] 38 - 6,9 6,7 [ 65(62|61]|59]| -
-7 | 65|61|57]|52]|46]|4,0 - 7,5 73 [71]|68|66]|64| -
Maximalni 2 |60|59|58|57|56|55|54 6,7 6,7 | 66|66 |66]|6,6]6,6
7 |73171]170|68]|64|59]|55 8,9 87 (85|83 (81| 8 |78
12 | 87 |85 (8318277 ]|72]6,7 10,5 | 10,2 {99 96|94 93|91
15 |77 757317167 ]63]5,9 9,7 94 (91|87 |86]|84]382
20 (84 (82|80 |78|74]|69]6,5 10,6 | 10,3 {99 /95|93 91|89
20 - [ 32 3 - - - - - 4,7 |46 | - - - -
151 - 14341 - - - - - 57 [55]|53]| - - -
10 {49 | 5 |51 - - - - 6,0 60 [60]60|60]|59]| -
-7 | 50| 5 5 |52|46| 4 - 6,0 6,0 [60]60|60]|60]| -
Jmenovity 2 | 40|40 |40 |40 |40 | 40| 40 5,0 50 (5050505050
4,0 (40|40 |40| 40| 40| 4,0 6,0 6,0 [60]60]|60]|6,0]6,0
12 {40 | 40| 40|40 |40 | 4,0 | 4,0 6,0 6,0 [60]60]|60]|6,0]6,0
15 | 40 | 40 |40 |40 |40 | 40| 4,0 6,0 6,0 [60]60]|60]|6,0]6,0
20 | 40|40 |40 |40 | 40| 40| 40 6,0 6,0 [60]60|60]|6,0]6,0
20| - | 2524 - - - - - 41 | 40| - - - -
151 - 1341(33]31 - - - - 46 (44|42 - - -
-10 {3940 |41|38]|34]3,0 - 4,8 48 |48 |48 |48 |47 | -
-7 |40 )40 |40 |42 )|3,7] 3.2 - 4,8 48 (4848|4848 -
Stredni 2 3232|3232 |32]|32]|32 4,0 40 |40/|40|40 40|40
7 132323232 |32]|32]|32 4,8 48 |48 |48 |48 |48|4538
12 (3,2 (3,2 (3,232 32|32 32 4,8 48 (4848|4848 |48
15 | 3232323232132 32 4,8 48 |48 |48 |48 48|48
20 | 3,2 (3,232 |32 32|32 32 4,8 48 (4848|4848 |48
20| - | 2524 - - - - - 4,1 4 - - - -
15 - 1 22(21(20] - - - - 38 (36|34 - - -
-10 128 |26 (25(24(21]19 - 4,7 44 (4239|3633 -
-7 124123(22(21|19]|1,7 - 4,2 39 [37(34(32]|29]| -
Minimalni 2 123(122(21(20|19|17|16 3,1 3 29128272625
7 22121(120(20|18 17|15 2,7 26 125(124(23(22]21
12 | 25|24 (24123222019 31 3 29128272625
1512120 (2019|1816 |15 2,3 22 (21 2 2 119119
20 (23 1(22(22|21|20]|18]| 1,7 2,5 24 (23]122(21| 2 |19
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Instalace I“ EN BRA DUO, TRIO

Model POWER INVERTER S 8 kW 1f

Vystup. teplota vody [°C] 25 35 40 45 50 | 55 | 60

Okolni teplota [° C] Vykon [kW]
-20 - 5 4,8 - - - -
-15 - 6 58 | 5,6 - - -

10| 73 | 71 | 68 | 66 |64|62| -
-7 8 7,7 7,4 7,2 7 |68 -
Maximalni 2 72 (71|71 |71 (71(71|71
92 | 90| 88 | 86 |84 (82| 8
12 | 109 | 10,6 | 10,3 | 10,0 | 9,8 | 9,6 | 9,5
15 (10,1| 98 | 95 | 92 | 9 | 88|86
20 | 11,1 | 10,7 | 10,3 | 10,0 [ 9,7 | 9,5 | 9,3
-20 - 50 | 48 - - - -
-15 - 60 | 58 | 5,6 - - -
-10 | 68 | 68 | 6,8 | 66 | 64|62 | -
-7 | 68| 68| 68|68 68|68 -
Jmenovity 2 6,5 6,5 6,5 | 65 |65]|65]6,5
7575|7575 75|75|75
12 7,5 7,5 7,5 75 (757575
i5 | 75 | 75| 75| 75 |75|75]|75
20 | 7575|7575 |75|75]|75
-20 - 4,1 4 - - - -
-15 - 48 | 4,6 | 45 - - -
10 | 54 | 54 | 54 | 53 |51 |50/ -
7 | 54|54 |54]54|54|54]| -
Stfedni 2 52 | 52| 52| 5252|5252
60 | 6,0 | 6,0 | 60 | 606,060
12 | 6,0 | 6,0 | 60 | 6,0 | 60| 6,0 6,0
15 | 6,0 | 60 | 60 | 6,0 | 60| 6,0 6,0
20 | 60 | 6,0 | 6,0 | 6,0 [ 606,060
-20 - 41 | 4,0 - - - -
-15 - 38 | 36 | 3,4 - - -
-10 | 4,7 4,4 4,2 3,9 | 3,6 - -
-7 | 42 | 39| 37|34 (32| - -
Minimalni 2 311|130 29| 28 |27(26]25
7 2,7 2,6 2,5 24 12312221
12 | 31 | 3,0 | 29 | 28 |27]26]25
15 | 23 | 22| 21|20 |20|19]|19
20 | 25 | 24 | 23|22 (21(20(19
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Instalace I“ EN BRA DUO, TRIO
Power Inverter Power Inverter Power Inverter Power Inverter Power Inverter
- 8 kW (1f) 8 kW (3f) 10 kW (1) 10 kW (3f) 12 kW (3f)
PUD- PUD- PUD- PUD- PUD-
SWM80VAA SWM80YAA SWM100VAA SWM100YAA SWM120YAA
Jmenovity tepelny
wkon (Azvas) | kW 8 8 10 10 12
“*COP A7/W35 | WMW 4,76 4,76 5 5 47
Prac?(‘)’g('e;‘l?zsah °C 24 do +24 24 do +24 24 do +24 24 do +24 24 do +24
Pro"oz?\'/rozsah °C .25 do +35 .25 do +35 .25 do +35 .25 do +35 .25 do +35
Pratok Umin | 9,0 do 22,9 9,0d0229 | 143do344 | 143do34,4 | 14,3do 34,4
Max. vystupni |, 60 60 60 60 60
teplota vody
Pratok vzduchu | m¥h 2400 2400 3000 3000 3000
Hladina
akustického tlaku | dB(A) 42 42 44 44 46
vim
Rozméry (HxW | | 1020x1050x48 | 1020x1050x48 | 1020x1050x48 | 1020x1050x48 | 1020x1050x48
x D) 0 0 0 0 0
Vaha kg 101 114 107 120 120
Napajeni flHz/V |  1/50/230 3/50/400 1/50/230 3/50/400 3/50/400
Napajeci kabel | mm? 3G4 5G2,5 3G4 5G2,5 5G2,5
Rozbéhovy A 22 8 26 10 12
proud
Pojistky A 25 16 30 16 16
Chla;fjg‘(’lif;“;"na mm | 6,35 (1/4) - 6,35 (1/4) - 6,35 (1/4) - 6,35 (1/4) - 6,35 (1/4) -
" plyn)p (in) 12,7(1/2) 12,7(1/2) 12,7(1/2) 12,7(1/2) 12,7(1/12)
Max. délka potrubi
chladiva m 21to 30 21to 30 21to0 30 2to 30 210 30
Max. vyskovy
rozdil (vnitini - m 30 30 30 30 30
venkovni unit)
Bez dalSiho
: neni kg 1,3 1,3 1,6 1,6 1,6
Ekvivalent | 0,878 0,878 1,08 1,08 1,08
R3 | CO2
2
Max. kg 1,6 1,6 1,83 1,83 1,83
Ekvivalent
CO t 1,08 1,08 1,235 1,235 1,235
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Instalace

I1 ENBRA

DUO, TRIO

15.2.1 Topny vykon Mitsubishi Power Inverter

Model

POWER INVERTER 8 kW (1f/3f)

POWER INVERTER 10 kW (1f/3f)

Vystup. teplotavody [*C] | 25 | 35 | 40 | 45 | 50 [ 55 | 60 25 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60
Okolni teplota [° C] Vykon [kW] Vykon [kW]

-20 - |e7]66 6462 -] - - 7876 - | - | -

.15 73] 7 | 66|67 68| - - 88 | 85|79 | 73 | -

0 [ 8576757373 ][72] - 11,5 ] 11 |108]105] 97 | 93 | -

7 | 9488|8684 83][80] 72 12,4 | 11,9 | 11,6 | 11,3 | 102 | 95 | 7,8

Maximalni 99|93 ]91 888882 8 124 | 121|118 115] 11 | 10 | 87

96| 89 |86 82|79 |75| 68| [11,4]109|105] 10 | 97 |92 ] 85

12 [104] 99|97 95|91 86] 77| |129]122] 12 [1,7|111]105] 95

15 [107]104|102] 10 [ 95| 9 | 8 134 13 |127]124 | 11,8 | 11,1 ] 10

20 [109 108106104 10297/ 91 142 [ 138|135 13,1 | 125 | 11,4 | 10,5

-20 - | 6766|6462 -] - - | s |78]76]70] - | -

-15 | 73] 7 | 66|67 68| - - | 9 88|85 |79 73] -

0 (807675737372 - 10,0 | 100 | 100] 100 97 | 93 | -

7 | 8080|8080 s0]80] 72 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 100 | 955 | 7,8

Jmenovity 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80| 80 | | 10,0 100 10,0 | 10,0 | 100 | 100 | 87

60 | 60 | 60 | 60 | 60 |60/ 60 80 | 80|80 |80 80/ 80| 80

12 | 60|60 60]|60]60]60] 60 80| 80|80 |80/ 80]80]| 80

15 | 60| 60]60]|60]60]60] 60 80| 80|80 |80/ 80] 80|80

20 [60]60]60]60]60]60] 60 80| 80|80 |80/ 80]80]| 80

-20 - |sals3|s1]s0] -] - 64 | 63 |61 56| - | -

-15 - | 58|56 53|54 |54 - 1721 7 |68|63]|58] -

10 [64]61] 6 |58]58]58] - 80 | 80| 8 |80 |78 74| -

7 | 64646464 64]64]560 80| 80|80 |80 8 | 7662

Stredni 64 | 64 | 64 | 64 | 64 |64/ 64 80| 80|80 |80/ 80]s80]| 70

48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48] 48 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64

12 |48 |48 |48 | 48|48 |4a8] a8 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64

15 |48 | 48|48 | 48| 48 |48 48 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64

20 |48 48] 48| 48|48 [as] 43 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64

-20 - | a3 a2 41|39 -] - - a9 as|a7|as| - | -

.15 - | a9 | a8 |47 |46 |4a5]| - - | s6|55|54]|53]|52] -

10 [ 3835343332 31| - 38 |36 |35|34]33]31]| -

7 393533 (31| 3 |[29] 37 38 (35|34 32| 3 | 29|37

Minimalni 2 | 34[31]29]26]24|21] 32 35 (32 3 | 27242132

7 | 2724|2322 2 [17] 26 2712524 23] 2 | 1,7 26

12 33| 3 [28 26|22 18] 29 34 (3129|2723 19/ 29

15 |38 323028 24/19] 31 40 | 33 |31 )29 | 25| 2 | 31

20 |42 |37 ]34 |31|29 |26/ 35 43 |38 |35 (32|29 | 26|35
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Instalace I“ EN BRA DUO, TRIO
Model POWER INVERTER 12 kW 1f/3f
Vystup. teplotavody ["] | 25 | 35 | 40 | 45 [ 50 | 55 | 60
Okolni teplota [° C] Vykon [kW]
20| - [9289 86 73] - | -
a5 | - |104] 10 [ 95|89 |83 | -
0 126 12 [11,7| 113|109 | 105 -
7 | 137133128123 11,7 |110] 9,7
Maximalni 13 (12,7 126|124 | 122 ] 12 [ 108
132 | 12,9 | 125 12,1 | 11,7 | 11,2 | 10,5
12 | 15 [145] 142|138 132|126 | 11,7
15 [ 159|154 151|147 14 | 133 | 12,4
20 [ 169164162 159|152/ 145 | 135
20| - | 928986 - | - | -
a5 | - |104] 10 |95 73|83 -
10 | 12,0 [ 120 | 110|130 89 | 105 -
7 | 120|120 120] 120 109 | 11,0 9,7
Jmenovity 12,0 | 12,0 | 120 [ 12,0 [ 11,5 | 12,0 | 10,8
10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 12,0 | 10,0 | 20,0
12 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 20,0 | 10,0 | 10,0
15 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 20,0 | 10,0 | 10,0
20 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 20,0 | 10,0
20| - | 74726958 - | -
as | - [ 83| 8 | 76| 71|66 -
10|96 |88 |88 |88 87|84/ -
7 |96 |96]96]96|92]88]78
stiedni 2 | 9696968096/ 96]s6
go| 8 | 8| 8| 8| 8| 8
12 80| 8 | 8| 8| 8| 8| 8
15 80| 8 | 8| 8| 8| s | 8
20|80 8| 8| 8| 8] s | s
20| - |49 a8 |47 a5 | - | -
15| - [ 56 |55|54/53]|52] -
10 | 38 [ 36 35|34 33|31 -
7 |38 [3534/[32] 3 |29]37
Minimalni 2 [ 3532 3 |27 242132
7 272524 23] 2 | 17|26
12 |34 312927231929
15 | 40 |33 (312925 2 |31
20 [ 43 |38 (3532292635
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I1 ENBRA

DUO, TRIO

PUHZ- PUHZ-
Modelka SHW140YHA SHW230YKA
PUHZ-SHW230YKA
Jmenovity tepelny vykon (A2
/W35) kw 14 23
Jmenovity chladici vykon kW 12 20
Spotireba kW 3,32-5,93 6,31-13,86
**COP A7 /W35 W/ W 4,82 4,5
** COP A2 /W35 W/ W 3,73 3,47
** COP A-7 /W35 W/ W 2,75 2,56
** COP A7 / W45 W/ W 3,31 3,07
** COP A7 / W55 W/ W 2,83 2,63
Pracovni rozsah (topeni) °C -25~35 -25~35
Pracovni rozsah (Chlazeni) °C -15~43 -15~43
Priitok vody 1/min | 0d17,9do 40,1 od 28,7 do 65,1
Jmenovity priitok vody 1 / min 40,1 65,1
Max. vystupni teplota °C 60 60
Proud vzduchu m3/h 6000 8400
Urovén hluku dB (A) 52 58
Rozméry (V x S x H) mm 1350x950x330 | 1338x1050x330
Hmotnost Kg 134 148
. L f/Hz/
Zdroj napajeni v 3/50/400 3/50/400
Napdjeci kabel mm2 5G2,5 5G6
jmenovity proud A 4,0 13,7
rozbéhovy proud A 14 25
Pojistka A 16 32
Napajeci kabel paralelné
tepelnym cerpadlem a
uspl:)fé(i’:ini cloktrického mm2 5G6 5G6
ohiivace
jmenovity proud A 17 26,7
rozbéhovy proud A 27 38
Pojistka A 32 40
Plynova pripojka (kapalina - mm 9,52(3/8)- 12,7(1/29)-
plyn) 15,88 (5/8) 25,4 (19
Max. délka potrubi chladiva m 75 75
Maximalni vyskovy rozdil 30 30
(vnitini i venkovni jednotky)
R410 R410
(GWP 2088) (GWP 2088)
Zadny dalsi
Plyn nab’;ieni kg 5,5 7,10
Ekvivalent
Co2 T 11,48 14,82
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Instalace I“ EN BRA DUO, TRIO
teplota vystupni vody
35 40 45 50 55 60
rc
Kapaci | Kapaci | Kapaci | Kapaci | Kapaci | Kapaci
Okolni teplota [° C] ta ta ta ta ta ta
(kw] | [kw] | [kw] | [kW] | [kW] | [kwW]
(INJ) -20 20,27 | 19,76 | 19,25 - - -
(INJ) -15 22,91 | 22,70 | 22,49 | 21,64 | 20,79 -
(INJ) -10 25,55 | 25,64 | 25,73 | 25,65 | 25,57 -
(INJ) -7 27,13 | 27,40 | 27,67 | 28,05 | 28,43 -
Max (INJ) 2 23,20 | 23,00 | 22,86 | 22,82 | 22,78 | 22,65
7 27,95 | 27,93 | 27,90 | 27,70 | 27,50 | 26,26
12 29,53 | 29,32 | 29,11 | 28,81 | 28,50 | 27,44
15 30,48 | 30,16 | 29,84 | 29,47 | 29,10 | 28,15
20 32,06 | 31,58 | 31,05 | 30,58 | 30,10 | 29,33
(INJ) -20 20,27 | 19,76 | 19,25 - - -
(INJ) -15 22,91 | 22,0 | 22,49 | 21,64 | 20,79 -
(INJ) -10 23,00 | 23,00 | 23,00 | 23,00 | 23,00 -
(INJ) -7 23,00 | 23,00 | 23,00 | 23,00 | 23,00 -
NominalIni (INJ) 2 23,00 | 23,00 | 23,00 | 23,00 | 22,78 | 22,65
7 23,00 | 23,00 | 23,00 | 23,00 | 23,00 | 23,00
12 24,28 | 24,28 | 24,28 | 24,28 | 24,28 | 24,28
15 25,71 | 25,71 | 25,71 | 25,71 | 25,71 | 25,71
20 28,10 | 28,10 | 28,10 | 28,10 | 28,10 | 28,10
(INJ) -20 16,22 | 15,81 | 15,40 - - -
(INJ) -15 18,33 | 18,16 | 17,99 | 1731 | 16,63 -
(INJ) -10 18,40 | 18,40 | 18,40 | 18,40 | 18,40 -
(INJ) -7 18,40 | 18,40 | 18,40 | 18,40 | 18,40 -
Stfedni (INJ) 2 18,40 | 18,40 | 18,29 | 18,26 | 18,22 | 18,12
7 18,40 | 18,40 | 18,40 | 18,40 | 18,40 | 18,40
12 19,42 | 19,42 | 19,42 | 19,42 | 19,42 | 19,42
15 20,57 | 20,57 | 20,57 | 20,57 | 20,57 | 20,57
20 22,48 | 22,48 | 22,48 | 22,48 | 22,48 | 22,48
-20 16,22 | 15,81 | 15,40 - - -
-15 18,33 | 18,16 | 17,99 | 17,31 | 16,63 -
min
-10 18,40 | 18,40 | 18,40 | 18,40 | 18,40 -
-7 12,64 | 12,14 | 11,63 | 10,65 | 9,66 -
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Instalace I“ EN BRA DUO, TRIO
2 11,80 | 11,31 | 10,83 | 9,99 | 9,14 -
7 11,43 | 10,49 | 9,55 | 8,40 | 7,24 -
12 11,37 | 10,37 | 9,36 | 8,29 | 7,22 -
15 13,47 | 12,43 | 11,38 | 10,43 | 9,47 -
20 19,95 | 19,11 | 18,26 | 17,48 | 16,71 | -

Testovani venkovni jednotky bylo provedeno podle normy: EN 14511
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I1 ENBRA
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16 TECHNICKE UDAJE VNITRNI JEDNOTKY

ORCA MONO

Maximalni teplota vystupni vody °C 60

Max. pfipustny tlak v systému bar 25

Min. pratok vody m*/h 1,2

Pfikon obéhového Cerpadla W 5-70
3-cestny ventil typ First EMV
Vymeénik tepla typ SWEP
Rozdil tlaku vyméniku tepla kPa 4,26
Regulace typ CAREL
Displej PGDTX
Rozméry chladivovych pfipojek palec V" +1/4"
Rozmeéry vodovodnich pfipojek palec 1
Rozméry jednotky (S x V x H) mm 600 x 920 x 400
Expanzni nadoba pro topny systém litr 12
Hmotnost kg 80

El. Napajeni V/Hz Viz tabulka dimenzovani kabelti
Napajeci kabel mm’ Viz tabulka dimenzovani kabelt
Pojistka A Viz tabulka dimenzovani kabel(
ORCA DUO 200

Maximalni teplota vystupni vody °C 60

Max. pfipustny tlak v systému bar 25

Min. pratok vody m*/h 1,2

Pfikon obé&hového Cerpadla W 5-70
3-cestny ventil typ First EMV
Vyménik tepla typ SWEP
Rozdil tlaku vyméniku tepla kPa 4,26
Regulace typ CAREL
Displej PGDTX
Rozméry chladivovych pfipojek palec 2" +1/4"
Rozméry vodovodnich pfipojek palec 1
Rozméry jednotky (S x V x H) mm 600 x 1370 x 780
Objem kotle litr 200
Povrch vyméniku tepla 1 m® 1,65

Max. pfipustny tlak v zasobniku bar 6

Objem vody sekundarniho okruhu litr 5

Povrch vyméniku tepla 2 m’ /
Expanzni nadoba pro topny systém litr 12
Hmotnost kg 180

El. Napajeni VIHz Viz tabulka dimenzovani kabeli
Napajeci kabel mm’ Viz tabulka dimenzovani kabeli
Pojistka A Viz tabulka dimenzovani kabelt
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ORCA TRIO 300 (SOLAR)

Maximalni teplota vystupni vody °C 60

Max. pfipustny tlak v systému bar 2,5

Min. pritok vody m®h 1,2

Pfikon obéhového Cerpadla W 5-70
3-cestny ventil typ First EMV
Vymeénik tepla typ SWEP
Rozdil tlaku vyméniku tepla kPa 4,26
Regulace typ CAREL
Displej PGDTX
Rozmeéry chladivovych pfipojek palec 1/2" +1/4"
Rozméry vodovodnich pfipojek palec 1
Rozméry jednotky (S x V x H) mm 600 x 1840 x 780
Objem kotle litr 300

Povrch vyméniku tepla 1 m* 2,6

Max. pfipustny tlak v zasobniku bar 6

Objem vody sekundarniho okruhu litr 5

Povrch vyméniku tepla 2 (solar) m? 1,3
Expanzni nadoba pro topny systém litr 12
Hmotnost kg 235 (255)

El. napa’jem’ V/Hz Viz tabulka dimenzovani kabelu
Napéjeci kabel mm2 Viz tabulka dimenzovani kabeld
Pojistka A Viz tabulka dimenzovani kabel

Monovalentni provoz (bez uziti elektrokotle) — dimenzovani kabell venkovni

jednotky

Power Zubadan/ Zubadan/ Zubadan/
Model Power Power Power Zubadan

Inverter

Inverter Inverter Inverter

Zdroj napajeni fIHz/IV 1/50/230 3/50/400 3/50/400 3/50/400 3/50/400
Napajeci kabel mm? 3G4 5G2,5 5G2,5 5G2,5 5G2,5
Rozbehovy A 22 8 10 12 12
proud
Jisti¢ A 25 16 16 16 16

PFi bivalentnim provozu je nezbytné pficist dalSich 13 A na fazi pro dimenzovani kabell

vnitfni+venkovni jednotky

Napajeci kabel
pro paralelni
pripojeni 2
tepelného mm
Cerpadlia a
elektrokotle

3G10

5G6

5G6

5G6

5G6

Jisténi A

50

32

32

32

32
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Instalace, Udrzba I ‘ EN BRA
DUO,TRIO

16.1 Technické udaje obéhového Cerpadla
Wilo YONOS 25/1-8

H/m Wilo-Yonos PICO
7
25,30/1-8 \
\‘ b
4 12525, 30/1—6\
3
=g
N N

2
| 1525 30/1-N\ \\ x

Vyse uvedena schémata jsou uréena pro spravné dimenzovani systému topeni. Podle vykonu
ob&hového Cerpadla musi byt vzdy dosaZeno minimalniho priitoku pozadovaného venkovni
jednotkou zaznamenaného v technické tabulce.

V ptipadé€ instalace venkovnich jednotek Mitsubishi je doporuceno instalovat pro spravny chod
cerpadla a systému vyrovnavaci nadrz o objemu alespon 50 L. U vykont nad 16 kW jde o
povinnost, bez ohledu na velikost vytapénych prostor.

U prostor nad 150 m2 je nutné instalovat akumula¢ni nadrz nebo alesponl hydraulicky vyrovnavaé
(v ptipad€ malych rozmért technickych mistnosti) pro spravnych chod celého systému.

Pokud jsou v systému pouzity automatické uzaviraci ventily, doporucuje se instalovat ptetlakovy
ventil, aby se zabranilo zablokovani pritoku v ptipadé, Ze by doslo k uzavieni vSech ventilt
soucasne.

16.1.1 Piipojeni obéhového Cerpadla solarniho systému (regulace 0 az 10 V)

V ptipadé obéhového cerpadla solarniho systému, které je regulovano v rozmezi 0 az 10V,
postupujte podle nize uvedeného schématu a pokyni.

Vnitfni jednotka Obéhové cerpadlo
GND | — — -

Y18 ] = Ik

- - [

Y2 S &

Y3 I ™ : N

Y4 g e = PE
P3 S
PE
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Napajeni obéhového Ccerpadla soldrniho systému je pfipojeno podle elektrického schématu
(konektory P3, N (nula), PE (zem)). Piipojeni mezi obéhovym Cerpadlem solarniho systému a
regulact jsou:

e Konektor na obéhovém cCerpadle, oznaceny +, musi byt piipojen ke konektoru Y4.

e Konektor na obéhovém Cerpadle, oznaceny -, musi byt pfipojen k uzemnéni.
Ptipojeni P3, N a PE jsou umisténa mezi elektrickymi pfipojenimi ve vnitini jednotce. Konektory
Y4 a uzemnéni najdete pfimo na hlavni regulaci ve vnitini jednotce. VSechny konektory jsou vzdy
oznaceny odpovidajicim oznacenim na nalepce.

16.1.2 Magneticky filtr

NEBEZPECI!

U zatfizeni s obehovym cerpadlem energy.tfidy A musi byt na zpatecce systému topeni
A nainstalovan magneticky filtr, ktery ze systému odstrafiuje kovové a nekovové cCastice.

Toto je nezbytna podminka pro uznani zarucni podminky vestavéného obéhového

¢erpadla v pripadé poruchy zpiisobené kovovymi ¢asticemi v systému topeni.
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17 SCHEMA ZARIZENI
DUO, TRIO schéma

PHE FEH EN
-/ s jisv
o
/)
PO J v .
o %@ ( <Fr<o

( CVTV
I 7 PHE Deskovy yménik tepla
PO Obéhové Cerpadlo
( - CIV = Filtr
C FEH Pratokovy elektricky ohfivac
ES Spinac pratoku
i cVv 3-cestny ventil
EN (Ev) |Expanzninadoba

- PTV SV (SG) | Bezpetnostni skupina
CTV Cirkulace TUV
PTV Pfivod TV
VTV Vystup TV

MONO schéma
-\\n
| Q
Ev | <G
- _/
PHE FEH
R
O G ﬁ
PO '; i"‘\.l
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18 PRIPRAVA A INSTALACE

Ujistéte se, ze vySkovy rozdil mezi vnitini a venkovni jednotkou a ' N\ ®
=

délka potrubi chladiva jsou v mezich stanovenych v tabulce ©
technickych udaji venkovni jednotky.

®
Omezeni vyskovych rozdila plati bez ohledu na to, zda je ve vyssi N
poloze vnitini nebo venkovni jednotka. R L
D Venkovni jednotka ©/

E Vnitini jednotka

Umistéte zafizeni na pozadované misto. Povrch musi byt plochy a vodorovny, aby se zabranilo
naklonéni a nespravné funkci. Pfipojte napajeci zdroj a v§echny ostatni snimace, potrubi a ¢erpadla.

18.1 Prostor potirebny pro udrzbu a servis vnitini jednotky

100 mm vlevo
500 mm vpravo
100 mm vzadu
200 mm nahofte
1000 mm vpiedu

Jednotka musi byt instalovana v suché mistnosti, kde teplota neklesne pod 0 °C, aby nedoslo k
zamrznuti vody a poSkozeni jednotky.

POZNAMKA
Pti umisténi jednotky z vodorovné do svislé polohy je u jednotky s nadrzi o objemu
300 I nutnd minimalni vyska stropu 2 m!

L 100 mm

TC

Celni strana

v v

min 500 mm

100 m

1000 mm

N O
g e e gy
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POZNAMKY:

e Pokud je ve vzduchu mlha z mineralnich oleji, rozptyleného oleje nebo pary, mize dojit k
oslabeni a vypadnuti plastovych dilti nebo k tiniku vody.

e Zaklady musi byt dostate¢né pevné, aby unesly hmotnost jednotky. Zvazte hmotnost
jednotky s plnou nadrzi teplé uzitkové vody. V piipad¢ netésnosti dbejte na to, aby voda
neposkodila misto instalace a okolni prosttedi.

e Vnitini jednotka je ur€ena pouze pro vnitini instalaci a pro okolni teploty v rozsahu 5 az
35 °C v rezimu chlazeni a 5 az 30 °C v rezimu vytapéni.

e Interni jednotky neinstalujte:

o V mistech, kde je vysoka vlhkost (max. relativni vlhkost vzduchu musi byt 85 %),
napfiiklad v koupelné.

o V mistech, kde hrozi zamrzani. Okolni teplota vnitini jednotky musi byt > 5 °C.
Vnitini jednotka je ur€ena pouze pro vnitini instalaci a pro okolni teploty v rozsahu
5 az 35 °C v rezimu chlazeni a 5 az 30 °C v reZimu vytapéni.

o V mistech, kterd se ¢asto pouzivaji jako pracovisté. Pokud potiebujete provadét
stavebni prace (napf. brouSeni, rozbijeni zdi atd.), které vytvareji velké mnozstvi
prachu, musite jednotku zakryt.

oV mistech citlivych na zvuk (napft.: vedle loZnice nebo podobnych mistnosti), aby
provozni hluk nezptisoboval problémy.
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19 JAK SEJMOUT PREDNI PANELY

2. Vytdhnéte plastovy panel doll a ven
a sejméte jej.

1. Odsroubujte 2 Srouby na spodni strané zafizeni.

3. Opakujte tento krok u 2. a 3. panelu zespodu.

4. Odsroubujte 2 Srouby na horni strané zafizeni a 2 na spodni ¢asti panelu.

5. Vytdhnéte horni plastovy panel
nahoru a ven.

A

VAROVANI!
A Pti demontazi horniho panelu davejte pozor, abyste neposkodili propojovaci kabel mezi
displejem a hlavni deskou!
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20 PRIPRAVA VODOVODNIHO POTRUBI

¢ Neinstalujte trubky silou. Poskozeni potrubi m(ize zplsobit poskozeni jednotky.

cvvs

topeni.

e Zajistéte pretlakovy ventil vhodnym odtokem, aby z jednotky nekapala voda.

¢ Nejvyssi body systému vybavte vétracimi otvory, které musi byt také pristupné pro udrzbu. Ve vnitini
jednotce je nainstalovdn samoodvzdusnovaci ventil.

¢ PouZivejte pouze materidly kompatibilni s vodou pouzité v systému a s materidly pouzitymi ve vnitfni
jednotce.

* Zkontrolujte, zda jsou vSsechny soucasti vnéjsiho vedeni odolné v(ci tlaku vody a teploté vody.

¢ Pokud pouzivate kovové trubky, které nejsou vyrobeny z mosazi, mosazné a nemosazné ¢asti radné
izolujte, aby se navzajem nedotykaly. Tim se zabrani galvanické korozi.

* Pfi praci s mékkou mosazi pouzivejte pouze vhodné nastroje. Pokud NESMITE toto provést, dojde k
poskozeni potrubi.

¢ Pokud do vodnich okruht pronikne vzduch, vihkost nebo prach, mohou nastat problémy. Chcete-li tomu
zabranit:
o Pouzivejte pouze Cisté potrubi.
o Pfi odstranovani jehel (fezani zavitQ z trubek) drzte trubky smérem dol(.
o Zakryjte konec trubky, kdyZ je zasunujete do stény, aby se zabranilo vniknuti necistot a / nebo ¢astic
do potrubi.
o K utésnéni spar pouzivejte kvalitni tmel.
o Aby voda nezUstala stat, musi byt akumulaéni kapacita nadrze na teplou uZitkovou vodu v souladu s
denni spotfebou teplé vody. V pfipadech, kdy po delsi dobu nedochdzi ke spotfebé horké vody, je
nutné zafizeni pfed pouzitim umyt Cerstvou vodou.
* Doporucujeme vyhnout se dlouhému pfipojeni potrubi mezi zasobnikem TV a konecnym pfipojenim teplé
vody (sprcha, vana ...) a vyhnout se zaslepovanim konektor(.
¢ |lhned po instalaci je tfeba zdsobnik TV umyt Cerstvou vodou.

* Pro udrzbu a opravy jsou k dispozici dva uzaviraci ventily. Namontujte ventily na vstupu a vystupu vody.
Sledujte jejich pozici. Smér zabudovanych pfepoustécich a plnicich ventild je daleZity pro udrzbu.

PInéni zasobniku TV
» Oteviete vSechna potrubi teplé vody pro odvzdusnéni potrubniho systému. Oteviete ventil pfivodu

studené vody. Kdyz je ze systému vypustén veskery vzduch (voda tece bez bublin), zaviete vsechny
kohoutky. Zkontrolujte unik vody.

Izolace vodovodniho potrubi

¢ Potrubi v celém vodovodnim okruhu musi byt izolovano, aby se zabranilo tvorbé kondenzatu béhem
chlazeni a snizovani vykonu chlazeni a topeni. Pokud je teplota vyssi nez 30 ° C a vlhkost je vyssi nez RH
(relativni vihkost) 80%, musi byt tloustka izolace nejméné 20 mm, aby se zabranilo tvorbé kondenzatu na
povrchu materidlu izolace.
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21 DIMENZOVANI EXPANZNI NADOBY A POJISTNEHO VENTILU

Dimenzovani pojistného ventilu a expanzni nddoby musi byt provedeno podle doporuceni normy
DIN 4807 nebo podle nésledujicich rovnic:
V= ExXG

P:++ 0.098

)
o

1+ p,+0.098

V - potrebny objem expanzni nadoby

¢ - - koeficient roztaznosti vody

G - Kompletni objem vody v systému topeni
P1 - Tlak v expanzni nadobé

P2 - max. povoleny tlak behem provozu

Objem vody v systému (L)
= in i
\.
X

Vyse uvedeny graf je platny pro nasledujici "o 50 100 150 200 250 300 350
parametry: Objem vody v systému (L)

e-pri 65 °C=10,0198

P1-0,1 MPa

P2 -0,3 MPa

* 30% bezpecnostni rezerva je jiz pridana

Jednotky jiz maji nainstalovanou 12 | expanzni nadobu pro systém topeni (volitelna objednavka s
24 | expanzni nadobou), nadobu na teplou uzitkovou vodu je tieba instalovat samostatnée.

POZNAMKA
Zaftizeni jiz ma zabudovanou 12 L expanzni nadrz pro systém topeni (moznost upgradu
na 24 L na vyzadani), nemiiZzete pouzit pro TV zasobnik.

VAROVANI!

Na vstupu studené vody do zasobniku TV je povinné nainstalovat filtr, pojistny ventil
(max. 0,6 MPa), jednosmérny ventil a expanzni nddoba (pro nadrz 200 1 min. 12 1, pro
nadrz 300 1 min. 18 1).

VAROVANI!
Maximalni povoleny tlak je 0,4 MPa a nesmi byt prekrocen.

VAROVANI!

V piipadé pripojeni solarniho systému nebo jiného zdroje topeni k tepelnému Cerpadlu
je nutné, aby tlak ve $pickach vyméniku tepla nepiekrocil 0,5 MPa (5 bar). Je také
nutné, aby teplota vody ze solarniho systému nebo jinych zdroju tepla nepiesahla 80 °©
C (moznost poskozeni nebo poruchy soucasti tepelného cerpadla).

VAROVANI!

Pro spravnou funkci expanzni nddoby je nutné odpovidajicim zpiisobem upravit
pracovni tlak nadoby v zavislosti na tlaku ve vodni siti. Nastaveni je tfeba kontrolovat
kazdych 6 mésict.

> B B P @
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22 MAXIMALNI POVOLENA DELKA PRO POTRUBI A DOPLNOVANI

CHLADIVA
SUZ-SWM40VA . , & 2
onel /SWM60VA/SWMSOVA PR P Fredpinen
Max. délka 2-30m 10m | 20m | 30m |40m |[50m |60m |75m
potrubi
Max. VVS’kOVV 30m Naplf chladiva
rozdil 1,2 kg
Pocet kolen Max. 10 12ke | 14ke | 16k / / / /
potrubi ' e o
Chladivo R32
PUD-SWMG60VAA, p , . -
MODEL PUD-SWM8OV/YAA Délka potrubi Predplnéni
Max. délka 2-40m 15m | 20m | 30m |40m |50m|60m |75m
potrubi
Max. VVSIkOVV 30m Naplf chladiva
rozdil 13ke
Pocet kolen Max. 10 13ke | 14ke | 16k / / / /
potrubi ' cEE o
Chladivo R32
PUD-SWM100V/YAA, P , . ]
MODEL SR Délka potrubi Predplnéni
Max. délka 2-40m 15m | 20m | 30m |40m |[50m |[60m |75m
potrubi
Max. VVS,kOVV 30 m Napln chladiva
rozdil 16 ke
Pocet kolen
e Max. 10 16kg | L7kg | 18kg | / | / | / | /
Chladivo R32
PUD-SHWMG60VAA, P , = 2
MODEL PUD-SHWMSOV/YAA S B Predpinen
Max. délka 2-30m 15m | 20m | 30m |40m|50m|60m |75m
potrubi
Max. vys,kovy 30m Naplf chladiva
rozdil Lake
Pocet kolen Max. 10 14ke | 15ke | 1.7k / / / /
potrubi ' T
Chladivo R32
PUD-SHWM100V/YAA, . , . 22
MODEL PUD-SHWM120V/YAA el B Predpinen
Max. délka 2-30m 15m | 20m | 30m |40m|50m|60m|75m
potrubi
Max. VVS,kOVV 30 m Naplf chladiv
rozdil 1,7 kg
Pocet kolen
i Max. 10 17kg [ 18kg | 1,83kg | / | / | / | /
Chladivo R32
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MODEL PUD-SHWM140YAA Délka potrubi Predplnéni
Max. délka 2-25m 15m | 20m | 25m |40m|50m|[60m |75m
potrubi
Max. vys’kovy 25m Napln chladiva
rozdil 1,7 kg
Pocet kolen
potrubi Max. 10 1,7kg | 1,8kg | 1,83 kg / / / /
Chladivo R32
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23 ELEKTRICKE PRIPOJENI

=

NAPAJENi OVLADACE (jen pro [ Sxisomd = L{mi =
separatni napéjeni) | = :2:" =
o L PCWER CIORD DIMEMNSIONS ,'_'; =]
NAPAJENI VNITRNI JEDNOTKY | rapy 8E FOLMD 1M THE ]
TABLE “CUTDOOR UNIT o
SPECIFICATIONS" —
x &)
. . L1 LA{1}
NAPAJENI Lz || POWER CORD DINEMSIONS L2 01y
VENKOVNI L3 CAN L3
JEDNOTKY I'm TABLE “CUTDOOR UNIT T
=3 SPECIFICATICONS” o
51 &1(1)
KOMUNIKACE e 3x 1,8mm2
VENKOVNI JEDNOT. |22 | = EFIRN
53 B3(1)
NAPAJENI PRO EXTERNI KOMPONENTY (vystup | = L =
1P/N-230V, max 5A (permanentni faze) | - % ]
Yy R P
OBEHOVE CERPADLO D(M)C1 1= 4| ¥ximma —EN—E—
PE | = PE =
v - L = =
OBEHOVE CERPADLO D(M)C2 | :‘_ T | 3 x Imma = :2 =
PE | = e
ey . OH (L) WG
SMESOVACI VENTILMC1 [ OFF 11 PR MO
[ - ]
PE PE
. . OH L) MCZ
SMESOVACI VENTILMC2 e ) . T
T - =]
PE = PE
. s Wk = Pa
OBEHOVE CERPADLO SOLAR NEBO DC2 = :IH 3 x 1mm2 = "
PE PE
=]
1 . oT
VENKOTNI TEPL.EIDLO (NTC-10 kOHM) [ T3 2 5. 76z = o
TEPLEIDLO MCL (NTC-50 KOHM)[ =% | xaimm - m: -
TEPL.CIDLO MC2 (NTC-50 KOHM) = T 73 nvsmma ;ﬁ
TUV HORNI TEPLOTNI CIDLO (NTC-50 kOHM)l—E\; ] T2 0 75mmE : ::- :
. . g = LB
TUV DOLNi TEPLOTNI €IDLO (NTC-50 kOHM)rﬁr’ [ Zaorsmms =
AKUMULACNI NADRZ TEPLOTNI CIDLO (NTC-50 kOHM) 015 555 =T =
— TZ —
SOLARN{ PANEL TEPLOTN{ CIDLO (NTC-50 kOHM)- 01— 5mms = 15 =
= L =]
POKOJOVE TEPLOTNI CIDLO DPWT PRO D(M)C1 nebo POK.TEPLO.CIDLO PRO [ 3x0rsmme G
NTC SENSOR PRO D(M)C1 (konektory T1-M1) nebo POK.TEPLO.CIDLO |—|3{= | T1 -
D(M)C1(konektory T1-M1) — kontakt NC/NO M1 =i
POKOJOVE TEPLOTN{ CIDLO DPWT PRO D(M)C2 nebo POK.TEPLO.CIDLO PRO
NTC SENSOR PRO D(M)C2 (konektory T2-M2) nebo POK.TEPLO.EIDLO l.aE 3 B, o
D(M)C2(konektory T2-M2) — kontakt NC/NO
POK.TEPLO.CIDLO PRO NTC SENSOR PRO D(M)C3 (konektory T3-M3) nebo rﬂq; I T3
POK.TEPLO.CIDLO D(M)C3 (konektory T3-M3) — kontakt NC/NO M3
S P
KONTAKT NC/NO K AKTIVATICI FV FUNKCE[____| 2 0 76mri2 S v
~ , " 4 L
KONTAKT NC/NO K PREPNUTI TOPEN{ /CHLAZENI[— [ zxotimme :g
. o i SR
KONTAKT NC/NO PRO TEPELNE CERPADLO NEBO ELE.OHREV BLOKACI |_ ] 23 0, TEmm2 [=] )
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PGDX DISPLEJ

LAN PROPOJENI MEZI ROUTREM A PGDX FTR ! UTP E

RS .
. ‘3“ IZ:.I:I,?ﬁmmE ﬁ
| <
[P [ il—1
i |2 % 0,75mmz E
|mum | I
I
]
A —(u
OTOPNY KABEL KONDENZATU L2 | VENKOVNI
Thermostat 2 x imm2 R
_ | L3 | JENDOTKA
M M| L
PE
51
a2
53

23.1 Elekktricky ohrev uzitkové vody - zabudovany

Pokud je uvniti kotle instalovan elektricky ohfivaé, lze jej pfipojit 3 riznymi zpisoby, jak je
znazornéno na obrazcich.

V1: V2: V3:

L N L N L N

l

— — -1 r
\ \ \
s s/ 1Y s/ L% ks
[ [ _| COM
com
KR3
i r -

e—‘—o
_

L

| A g [Thermostat | A g | Thermostat A g | Thermostat
MANUALN/ AKTIVACE, CPP AKTIVACE, MANUALN NEBO
gﬁQ&UJTE VOPICPRO P ERUJTE VODICPRO AUTOMATICKA AKTIVACE,
ORREY SEPARUJTE VODIC PRO
OHREV
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Schéma / schéma zapojeni elektrického ohfivace pro moznosti V2 a V3

Instalace

L1
L2

3
N
PE
S| =z
S B RE]
; z =z b4 P
KM5 _3‘__\\ .5 <
o o= FU
SJ 9 @ 'S 4T3 HT2[ =>HT1 94°c7‘
,—€ =
KR1\ KR2 \ KR3 < X
o~ N > N o
hr S 9 Y
5 OTH 7
v 80°C
w
=z

Podminka pro ptipojeni dalsiho zdroje topeni s beznapétovymi piepinacimi kontakty:
V tomto ptipad¢ odstranime oba levé vodice z relé a pouZijeme kontakty.
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24 KRIVKA VYTAPENI A CHLAZENI

PODLAHOVE VYTAPENI

60°C
55°C
WSTUPNI TEPLOTA 20 C
VODY 45°C

40°C

35°C

30°C

25°C

20°C

+10°C +5°C 0°C -5°C -10°C -15°C -20¢
VENKOVNI TEPLOTA

RADIATOROVE VYTAPENI 3

, , s0°C
VYSTUPNI TEPLOTA
VODY 45°C

40°C

36°C

ancc

25°C

20°C

+10°C +5°C D°C -5°C -10°C -15°C 20t
VENKOVNI TEPLOTA

POZNAMKA
Korekce paralelni kiivky se provadi ptes celou plochu kiivky. 0,1 v nabidce znamena
posun kiivky nahoru o 0,1 °C.

POZNAMKA

Korekce Sikmé kiivky méni hodnotu kiivek pii venkovni teploté¢ -10 °C, pii venkovni
teploté +5 °C. Ktivka se nepohybuje (bod otaceni). 0,1 v nabidce znamend posun kiivky
nahoru 0 0,1 °C pii venkovni teploté -10 °C.
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25 ZAKLADNI SCHEMA HYDRAULICKEHO SYSTEMU

Legenda:

CV — 3cestny ventil

DC1 — pfimy topny okruh 1

DC2 — ptimy topny okruh 2

DC3 — ptimy topny okruh 3

DPWT1 — aktivni snimac¢ pokojové teploty CAREL
topného okruhu 1

DPWT2 — aktivni snimac¢ pokojové teploty CAREL
topného okruhu 2

EN — expanzni nadoba

F—filtr

FEH — elektricky ohtivac pritoku

FS — spina¢ prutoku

HK — hydraulicky spinac¢

HTT — snima¢ teploty TEPELNEHO CERPADLA
IV — pojistny ventil

LB — spodni snimac teploty TUV

M — priitokomér

MF — magneticky filtr

MV — sméSovaci ventil

MV1 — sméSovaci ventil pro topny okruh 1

MV?2 — sméSovaci ventil pro topny okruh 2

NTC 1 — snimac pokojové teploty NTC topného
okruhu 1

NTC 2 — snimac pokojové teploty NTC topného
okruhu 2

NTC 3 — snimac pokojové teploty NTC topného
okruhu 3

NV — jednocestny ventil

OTS — snimac venkovni teploty

PO — Cerpadlo v tepelném Cerpadle

P1 — Cerpadlo DK1, MK 1

P2 — ¢erpadlo DK2, MK2

P3 — Cerpadlo DK3, solarni

PGD — displej

PHE — vyménik tepla

PV — piepadovy ventil RT 1 — ZAP/VYP
pokojového termostatu pro topny okruh 1
RT 2 — ZAP/VYP pokojového termostatu
pro topny okruh 2

RT 3 — ZAP/VYP pokojového termostatu
pro topny okruh 3

SV — pojistny ventil

SWO — vystup TUV

SWI —vstup TUV

TB — horni snimac teploty TUV

TM1 — snima¢ teploty SMESOVACIHO
OKRUHU 1

TM2 — snima¢ teploty SMESOVACIHO
OKRUHU 2

TS — snima¢ teploty SOLARNIHO
systému

TS — snima¢ teploty VYROVNAVACI
nadrze

V — ventil

WC — obéh vody
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25.1 Duo,Trio 1: DC1 + TUV (az do 150 m?)

Instalace, Udrzba
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DUO,TRIO

I1 ENBRA

25.2 Duo, Trio 2: DC1 + TUV (nad 150 m?)

Instalace, Udrzba
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Instalace, Udrzba

I1 ENBRA

DUO,TRIO
25.3 Duo, Trio 3: MC1 + MC2+ DC3 + TUV
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DUO,TRIO

25.4 Duo, Trio 4: MC1+ MC2 + TUYV + solarni ohfev

Instalace, Udrzba
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Instalace, Udrzba

DUO,TRIO

I1 ENBRA

v

25,5 Duo, Trio 5: MC1+ MC2 + TUV + KOTEL + SOLARNi OHREV
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DUO,TRIO

I1 ENBRA

25.6 Duo, Trio 6: MC1+MC2 + TUV + BAZEN (DC3)

Instalace, Udrzba
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DUO,TRIO

I1 ENBRA

Instalace, Udrzba

v

25.7 Duo, Trio 7: MC1 + MC2 + TUV + SOLARNI OHREV
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DUO,TRIO

r

I1 ENBRA

r

L1
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Instalace, Udrzba

7

26 SCHEMA ZAPOJENI DUO,TRIO + PUD VKOVNI JEDNOTKA
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Instalace, Udrzba I ‘ EN BRA
DUO,TRIO

26.1 Vstupni a vystupni signaly

o Qutdoor temp. HP requlation (0—19Y)
ao—  Indoor temp. MVl Open
ao— Jemp. HP MY1 Close oF
= Temp. SW above HP pump »
am—  _lemp. SW below Change valve 8,
e Temp. SOLAR Heating cable e
e  Jemp. M1 M1 pump »
e Working status HP en e
e Error Heating /Caaling e
e Compressor Purmp D »
e Defrosi - Pump S - ®
i Cooling /Heating El. heater 1st rate
e Thermostat M1 El. hetaer 2nd rate
ﬁ Flow switch El._heater 3rd rate
e Room thermostat DC
R Secondary cirele rgg.

Display

26.2 Nastaveni spinaci kédovani na panelu PAC-1F-011B
(komunikacni panel ve vnitini jednotce)
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Pted prvnim spusténim jednotky je tfeba zkontrolovat také kodovaci spinace na venkovni jednotce.
Musi byt nastaveny podle nastaveni uvedenych na Stitku venkovni jednotky nalepeném na krytu
venkovni jednotky.
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DUO, TRIO

r

L1

I1 ENBRA

27 SCHEMA ZAPOJENI DUO, TRIO + SUZ VENKOVNI JEDNOTKA

Instalace

r
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P1- CIRCULATION PUMP (DJMK1
P2- CIRCULATION PUMP (D)MK2
MC1 - CLOSE MIXING VALVE MK1
MO1 - OPEN MIXING VALVE MK1
MC2 - CLOSE MIXING VALVE MK2
MO?2 - OPEN MIXING VALVE MK2
P3 - CIRCULATION PUMP SOLAR / DK3 (ONLY WITH RELAY
K7 ON OUTPUT Y2)
OT - OUTER TEMPERATURE
TM1 - TEMPERATURE (DMK 1
TM2 - TEMPERATURE (DJMK2
TB - SANITARY WATER BOTTOM

NAPAJANIE ZUNANIE

ENOTE

LB - SANITARY WATER TOP

TZ - BUFFER TEMPERATURE

TS - TEMPERATURE SOLAR

G, T1.M1 - SENSOR or THERMOSTAT FOR CIRCLE 1
G, T2, M2 - SENSOR or THERMOSTAT FOR CIRCLE 2
G, T3, M3 - SENSOR or THERMOSTAT FOR CIRCLE 3
PV - INPUT FOR PV FUNCTION

HC - EXTERNAL SWITCH HEATING/COOLING

SR - HEAT PUMP and/or HEATER BLOCKAGE

TYPE, ON Y4 IS 10V OUTPUT WHEN COOLING IS ACTIVE
Y4 - IF THE SOLAR SYSTEM CIRCULATION PUMP IS TYPE
0-10V, ON Y4 OUTPUT 0-10V FOR CIRCULATION PUMP
REGULATION.

Y4 - IF THE SOLAR SYSTEM CIRCULATION PUMP IS ON/OFF
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Instalace I“ E N B RA DUO, TRIO

27.1 Vstupni a vystupni signaly DUO, TRIO + SUZ

oz _Outdoor temp. HP requlation (0—10Y)

am—  Indeor temp. M¥1 Open

P Temp. HP o M¥1 Close . OF

— Termnp. SW above HP pump ®

a=— Ternp. SW below Change valve 2

a— Temp. SOLAR Heating cable .

—_— Temp. M1 M1 pump )
HP on . e

e Error Heating /Caaling N
Pump D »

e Defrost Pump S »
El. heater 1st rate -

e Thermostat k1 El. hetger 2nd rate

H.—,j Flow switch El. heater 3rd rate
e Room thermostat DC
e Secondary circle rgq.

Display

27.2 Nastaveni spinaci kédovani na panelu PAC-1F-033B

SW1 SW3

SW2 SWé6

SW4

Pted prvnim spusténim jednotky je tfeba zkontrolovat také kddovaci spinace na venkovni jednotce.
Musi byt nastaveny podle nastaveni uvedenych na Stitku venkovni jednotky nalepeném na krytu
venkovni jednotky.
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Instalace I“ E N B RA DUO, TRIO

28 NASTAVENI KODOVACICH SPINACU NA SNIMACI VNITRNI
TEPLOTY CAREL DPWT010000

Aby byla zajiSténa spravna funkce snimace, musi byt oba kédovaci spinace v poloze OFF (VYP).

4..20mA "¢ On DEFAULT
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Instalace l“ E N B RA DUO, TRIO

29 PRIPOJENI POKOJOVEHO TERMOSTATU TH-TUNE

o th-tune

3
=

¥g  72S
lU ::O
IN; X%
= e
! ’
i
E€o
| =235
J10
J JO
n J2 3
power supply analog input —
2 o oo ke
8 ¢ 8838852 % 58
Y o

+5 Vref
B

Pfipojeni primo k fidici jednotce.

Komunikace (ze sbérnice) 3 vodici (Rx +, Rx-, uzemnéni)

018511070044

Napdjeni 2 vodici
(24 V, zemnici vodic) (24 V, zemnici vodic)
(24 V, zemnici vodic) (24 V, zemnici vodic)
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Instalace, Udrzba I ‘ EN BRA
DUO,TRIO

30 UDRZBA

30.1 Uzivatelska udrzba

Pokud budou dodrZzeny vSechny pokyny pro instalaci, pouziti a adrzbu, bude tepelné cerpadlo
pracovat bez servisu a dalsi drzby.

Uzivatel musi dodrzovat nasledujici pokyny pro udrzbu. SPRAVNA A DOSTATECNA
UDRZBA JE PODMINKOU PLATNOSTI ZARUKY.

> B b PPPPBPPPEPP

VAROVANTI!

Pravidelné provadéjte vizualni kontrolu venkovni a vnitini jednotky (jednou za mésic).
VAROVANTI!

Provadéjte kontrolu té€snosti potrubi vody a chladiva (jednou za mésic).

VAROVANI!

Provadéjte vizualni kontrolu napajeciho kabelu a dalSich elektrickych piipojeni (jednou za
pul roku).

VAROVANI!

Pravidelné kontrolujte odtok kondenzované vody (jednou za mésic). Je nutné Cistit
odtokové potrubi.

VAROVANI!

Pravidelné kontrolujte mechanicky filtr a magneticky filtr. Cistéte je kazdé 3 mésice nebo
v piipad¢ potieby 1 Castéji.

VAROVANTI!

Kazdé¢ tfi mésice zkontrolujte tlak vody v systému. V piipad¢ potieby dopliite do systému
vodu, abyste zajistili odpovidajici tlak v systému.

VAROVANI!

Zajistéte spravné pracovni prostfedi venkovni jednotky a zajistéte, aby byly vZdy splnény
minimalni poZadavky na prostor. Neukladejte vedle venkovni jednotky zadné véci a
zajistéte, aby v blizkosti venkovni jednotky nerostly rostliny/kefe/stromy.

VAROVANI!

Hofic¢ikova anoda musi byt zkontrolovana kazdych 12 mésict, v pfipad¢ potieby musi byt
vyménéna (vyména hoiéikové anody kazdych 24 mésicii je POVINNA). Pouze timto
zpusobem je zajiSténa dlouhd Zivotnost nadrZe na vodu. Odbornik musi nejdiive vyjmout
starou hoif¢ikovou anodu a vyménit ji za stejnou novou anodu. Pii vyméné hoicikové
anody bud’te opatrni, aby byla nova hoi¢ikova anoda spravné nainstalovana a utésnéna. V
opacném piipadé nebude platna zaruka na nadrz na vodu.

VAROVANI!

Pravidelné (kazdého ptl roku) kontrolujte instalace (elektrické energie, vody, chladiva) a
pfipojky na zafizeni. Vénujte pozornost Uniku chladiva. Pravidelné (mé&sicné€) kontrolujte
lapac¢ necistot/filtr. Pokud neni lapac¢ necistot/filtr pravidelné ¢iStén, muze se ucpat.
Pravidelné (mési¢né) kontrolujte zpétny ventil na ptivodnim potrubi studené vody. Jemné
tlacte na packu na ventilu, dokud nevytece voda.

VAROVANI!

UZIVATEL JE POVINEN DODRZOVAT VYSE UVEDENE POKYNY PRO
UDRZBU. V PRIPADE NESPRAVNE FUNKCE NEBO ZRANENI OSOB V
DUSLEDKU NESPRAVNE A NEDOSTATECNE UDRZBY UZIVATELEM NENESE
VYROBCE ZADNOU ODPOVEDNOST ZA MATERIALN[ SKODY A ZRANENI
OSOB.
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PROHLASENI O ZARUCE

Identifikace komodit:

Prohlaseni o zaruce a zarucni list se vztahuji pouze na zafizeni uvedené v zaru¢nim listu.

Zaruka se nevztahuje na:
* Vestavény spotifebni materidl (t€snéni, anody, filtry atd.), ktery se pii pouzivani zatizeni
opotiebovava nebo spotiebovava a je tieba jej pravidelné kontrolovat, Cistit a vyméenovat.
» Vyménik tepla, obéhové Cerpadlo, pritokovy spinac a elektricky ohtivac (pokud se v systému
nepouziva mékka demineralizovana voda).
» Vymeénik tepla, ob¢hové Cerpadlo, prutokovy spinac a elektricky ohtivac, pokud nebyla voda v
systému pired spusténim fadné doplnéna.
* Ob¢hové Cerpadlo, pokud neni nainstalovan zadny externi magneticky filtr.
* Expanzni nadrz a ohtivac teplé uzitkové vody, pokud neni nainstalovdna Zadna expanzni nadrz
na teplou uzitkovou vodu a / nebo bezpecnostni ventil.

* Montaz a instalovany mont4dzni material a ptfidavny material (zaruc¢eno instala¢nim technikem)

7

Zarucni prohlaseni:

Timto prohlasujeme, Ze:

* Zatizeni bude v zaruc¢ni dobé spravné fungovat, pokud jej budete pouzivat v souladu s jeho
ucelem a navodem k pouZiti,

* na vasi zadost se postarame, pokud bude provedena v zaru¢ni dobé€, na vlastni ndklady se
postarame o odstranéni vad a nedostatkil zatfizeni, které zplisobi nespravnou funkci jednotky do
30 dnti od data ozndmeni poruchy.

» Zaruka se vztahuje pouze na komponenty instalované a pfilozené k dodavanému zatizeni, na
soucasti, které jsou predmétem instalace: (filtr, pojistny ventil, expanzni néddoba, ob&hové
Cerpadlo, ...), zaruka musi byt zajiSténa pfimo od dodavatele (prodejce nebo instalatér

dodatecného vybaveni) t€chto komponent a neni uplatiiovana dodavatelem tepelného cerpadla.

Zaruka zac¢ind dnem maloobchodniho prodeje, coz lze prokazat platnou fakturou nebo potvrzenym
zaruc¢nim listem (jméno, sidlo, pecet’, podpis prodejce a instalatora a datum prodeje a instalace).

Pravidelny roc¢ni servis v zaru¢ni dob¢ je povinny. Po zaru¢ni dobé& se doporucuje. V ptipade
neprovedeni pravidelného ro¢niho servisu zaruka na jednotku neplati. Dokladem o provedeni

pravidelné ro¢ni prohlidky je vytactovani provedené sluzby a potvrzeny zarucni list.

Zaru¢ni podminky:

* 3 roky na kompletni jednotku (pokud na faktuie za jednotku neni uvedeno jinak)



* 3 roky na smaltované zasobniky, pokud:
0 Mg. anody byly kazdoro¢né kontrolovany.
o0 Mg anody byly vyménovany kazdych 24 mésicu.
0 Expanzni nadrz a bezpec¢nostni ventil TUV byly instalovany.

o Pokud byly dodrZeny pokyny pro prevenci tvorby galvanickych ¢lankd.
Tato zaruka se nevztahuje na nasledujici pripady:

» Jednotka nebyla pouzivana v souladu s pfilozenymi ptiruckami.

* Instalaci a / nebo prvni spusténi jednotky neprovedla autorizovana osoba.

» Opravy provedla neautorizovana osoba.

» Manipulace se zatizenim z nedbalosti.

* PoSkozeni zptisobené¢ mechanickym narazem od kupujiciho nebo tieti strany.

* Pokud byly na piivodnim zafizeni provedeny zmény nebo pokud bylo zatizeni pouzivano k
jinym uceliim, nez které stanovi vyrobce.

* Pokud byly do zafizeni nainstalovany neoriginalni dily.

* Na obéhové cerpadlo, pokud magneticky filtr nebyl nainstalovan na zpatecce topného systému
a Cerpadlo bylo poskozeno kovovymi ¢astmi v topném systému.

* Pokud anoda hot¢iku nebyla vyménovana kazdé dva roky. Zaruka nezahrnuje filtry, t€snéni,

hot¢ikovou anodu, dal$i spotifebni material a ro¢ni servis, ktery je zpoplatnén.



DOPORUCUJEME PRAVIDELNY ROCNI SERVIS!

Aby zatizeni po mnoho dalSich let bezchybné fungovalo a vytvarelo uspory, doporuc¢ujeme
pravidelné ro¢ni prohlidky, mezi néz patri:

AN N N N N N N N N NN Y Y N N N NN

ANENEN

Vizuélni kontrola vnitini jednotky tepelného cCerpadla

Nastaveni tepelného Cerpadla a optimalniho nastaveni

Zkontrolujte napdjeci kabel a elektrické pfipojeni vnitini jednotky tepelného Cerpadla
Nastaveni elektrické¢ho ohtivace

Nastaveni ob¢hového cerpadla

Zkontrolujte funkci ptepinaciho ventilu

Zkontrolujte funkci pratokového spinace

Kontrola funkce bezpecnostnich ventil

Cisténi mechanického filtru

Cisténi magnetického filtru

Kontrola opottebeni hot¢ikové anody

V piipad¢ potieby vymeéna hoicikové anody (anoda neni zahrnuta v cen¢)

Kontrola regulace tlaku v expanznich nadobach

Regulace tlaku v topném systému

Nastaveni pokojovych termostatli (pokud jsou nainstalovany)

Vizualni kontrola venkovni jednotky

Zkontrolujte napajeci kabel a elektrické pripojeni venkovni jednotky tepelného ¢erpadla
Zkontrolujte a ptipadné vycistéte vyparnik venkovni jednotky tepelného cerpadla
Kontrola tlaku chladiva a tim kontrola spravného provozu venkovni jednotky tepelného
Cerpadla

Kontrola elektromotort (kompresor a ventilator)

Kontrola a ¢isténi odtoku kondenzatu (je-li k dispozici)

Pouceni zakaznika o spravném pouZzivani zatfizeni pro bezproblémovy provoz

Servis by mél provadét odborné zpiisobily pracovnik s certifikaty pro zachazeni s chlazenymi
F plyny (freon v tepelném cerpadle).

Autorizovany servisni technik: ENBRA, a.s., Vintrovna 404, 66441 Brno

Kontakt: 545321203

A postup pro uplatnéni reklamace v ramci zaruky:
a) pfipravit piislu§né dokumenty

puvodni faktura za zatizeni a instalaci

certifikovany zaruc¢ni list (podpis / razitko prodejce + podpis / razitko instalatora s datem
instalace)

typ a sériové Cislo zatfizeni (uvedeno na zarucnim listu, faktufe nebo zatfizeni)

puvodni faktury za pravidelné ro¢ni poskytované sluzby (pokud existuji)

b) zavolejte na telefonni ¢islo 545321203 a nahlaste udaje nebo prostiednictvim

C) poskytnout nasledujici informace

jméno a ptijmeni

adresa

telefonni ¢islo

typ zafizeni a sériové Cislo
prodejce a datum nakupu
podrobny popis chyby



